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OFICIO UAP-734-2021
Tegucigalpa M.D.C. 07 de Agosto de 2021
Abogada
Norma Paola Rivas Ref.: Remision Informe Transparencia

Unidad de Transparencia
Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG)
Su Oficina

Estimada Abogada Norma:

Por este medio se remite el informe de transparencia correspondiente al mes de agosto del afio 2021, en el
cual se detallan los contratos suscritos en dicho mes con la documentacion soporte, asimismo se adjunta el

reporte de remuneracion de empleados.

Adicionalmente se informa que no se realizaron Licitaciones en el presente mes

Atentamente.
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CC: LuisFunes: Gerente Administrativo de la SAG
CC. ArchivolJG

Col. Loma Linda Norte, Ave. La FAO. Teléfonos: Serior Secretario (504)2239-8394, (504) 2235-8446,
(504) 2232-5029, Sub-Secretario de Agricultura: (504) 2239-9736, Sub-Secretariode Ganaderia: (504) 2239-93-38,
www.sag.gob.hn, Apto. Postal 309, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, C.A.
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CONTRATOS

No. "
Periodo de la :
Cargo Monto total , Observaciones
consultoria
DESARROLLO DE MODULOS DE
CAPACITACION PARA LA UTL DE
COMAYAGUA, YORO Y TEGUCIGALPA, PLAN
’ N ’ TADOS APARTI
1. | DEMANEIOY GESTION DE MICRO CUENCAS, | /¢ oo ga 50 1015 Tiiiisglu\lwm C‘Z; A C‘(\)RM g CONTRATO No. SAG/UAP/BCIE/-
" | PRACTICAS AGRICOLAS AMIGALES CON EL b SRER DE RS 2101/COMPONENTE4/CORR. 7 No. 87-2021
AMBIENTE, Y PROTECCION REFORESTACION :
DE LAS MICROCUENCAS Y TEMAS
RELACIONADOS.
ELABORACION DE PLANES DE ORDENACION Y
NTADOS APARTIR
5| MANEIO DE RECURSOS NATURALES DE US$ 78 359.90 ?)gE “&Eiiiﬁf.m CgsD AcoMo | NO- SAG/UAP/PDABR/BCIE/COMPONENTE 4/CORR. 8
" | SUBCUENTAS DE LOS PROYECTOS DEL P29 No 88-2021
ORDEN DE INICIO.
PDABR.
SERVICIOS DE AUDITORIA EXTERNA PARA LA
ADITORIA DE LOS ESTADOS FINANCIEROS
< ! LA VIENCIA DEE ESTE
ROGRAMAY
REVISION OPERATIVADEL PROGRAMA YEL CONTRATO ES DE 60 DIAS UAP/SAG/PDABR/BCIE-2101/SERVICIOS/COMS, CORRS,
3. | CUMPLIMIENTO DEL CONVENIO L. 276,000.00
CONTADOS APARTIR DE LA No: 84-2021
CONTRACTUAL DEL PROGRAMA DE EMISION ORDEN DE INICIO
DESARROLLO AGRICOLA BAJO RIEGO '
(PDABR) DEL ANO 2020.
. A EL PLAZO DE EJECUCION DE
FORMACION A PRODUCTORES AGRICOLAS
i | En s MASCULINIB ALY 5% 48,5640 ESTE CONTRATO ES DE 04 UAP/SAG/PROLENCA/FIDA I-899HN/ COMP1, CAT. 2,

CORRESPONSABILIDAD FAMILIAR.

MESES APARTIR DE LA ORDEN
DE INICIO.

CORR. 10, No. 039 -2021




Fecha: 07 Agosto del 2021

Nombre: Lic. José Marvin Alvarado

Cargo: Coordina
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CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
UAP/SAG/PROLENCA/FIDA 1 899HN/ COMP 1, CAT. 2, CORR. 10, No. 039 - 2021
“FORMACION A PRODUCTORES AGRICOLAS EN MASCULINIDAD Y CORRESPONSABILIDAD
FAMILIAR"

Nosotros, MAURICIO GUEVARA PINTO, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion
Agricola, hondurefo y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1969-01452, actuando
en mi condicion de Secretario de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG), nombrado
mediante Acuerdo Ejecutivo No. 156-2018 de fecha 02 de mayo de 2018, quien en lo sucesivo se
denominard “EL CONTRATANTE” y LUIGI REINIERI GARAY NIETO mayor de edad, Casado,
profesion Profesor en Educacién de Adultos (Andragogia), de nacionalidad hondurena, con identidad
No. 0801-1964-06873, y de este domicilio; quien en adelante se denominara EL CONSULTOR",
hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE SERVICIOS DE CONSULTORIA, de acuerdo
con los términos, condiciones y estipulaciones establecidas en las siguientes clausulas:

El presente contrato de consultoria deviene de un proceso de concurso publico de conformidad con
las estipulaciones emanadas del convenio suscrito con el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
(FIDA) y La Republica de Honduras a través de la secretaria de Agricultura y Ganaderia.

EL CONSULTOR brindara sus servicios profesionales ante el Proyecto de Competitividad y Desarrollo
Sostenible del Corredor Fronterizo Sur Occidental (PRO-LENCA), mismo que se deriva del convenio
de financiacion internacional, préstamo No. [-899-HN suscrito el 18 de octubre de 2013 entre el
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA) y el Gobierno de la Republica de Honduras por un
monto de DEG 9,540.00.00.

SEGUNDA. - OBJETIVOS DEL CONTRATO: El objetivo prioritario de la consultoria es:

Fomentar la reflexion y el dialogo sobre la masculinidad hegemonica, sus impactos en la calidad de
vida individual, familiar y comunitaria, nuevos modelos de masculinidad y la corresponsabilidad
familiar.

TERCERA.- GENERALIDAD: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS: “EL CONTRATANTE" declara que
por la naturaleza de las actividades y para una mejor ejecucion de las mismas, realizo el proceso de
contratacion, mismo del cual se deriva la contratacion de los servicios profesionales de “EL
CONSULTOR", quien se compromete a prestar sus servicios de "Consultoria de Formg (T Py
Productores agricolas en masculinidad y Corresponsabilidad Familiar”, especificamente pgy @8(1 PREY %
LENCA, que tiene su sede en el departamento de La Esperanza, con desplazamiento a ;‘? e
influencia del mismo, en los departamentos de Lempira, Intibuca y La Paz.

Forman parte del presente Contrato los siguientes documentos:

a) El presente Contrato;

b) Los términos de Referencia de la presente consultoria;

c) Hoja de vida, propuesta técnica y propuesta econdmica de EL CONSULTOR.

CUARTA. - DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES A REALIZAR: “EL CONSULTOR" serd responsable
de los cumplimientos de este Contrato en particular de las siguientes actividades:

1. Elaborar plan de trabajo y un cronograma de actividades para el desarrollo de la consultoria.

2. Participar en reuniones de coordinacion con Encargada de Género, Direccion Ejecutivay
otros miembros de la Unidad de Gestion del Proyecto para concertar las giras de campo.

3. Elaborar guiones metodologicos para la facilitacion de jornadas de capacitacion que permitan
hacer reflexion colectiva sobre la masculinidad hegemonica, sus impactos en la vida de
mujeres y hombres, igualdad y equidad de género, discriminaciones y violencias contra
mujeres y niias, el hombre como agente de cambio, promocion de la participacion de mujer y
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nifias en el ambito privado (hogar) y ptiblico (organizacién comunitaria) y
corresponsabilidad familiar.

4. Facilitar 50 jornadas de capacitacion dirigidas a productores agricolas (hombres) de las
Organizaciones de Base que atiende PROLENCA. Para cada jornada se espera la participacion
de al menos 10 personas, por lo que se estima que al final de la consultoria seran capacitadas
unas 500 personas.

5. Facilitar 3 jornadas dirigidas a equipos técnicos de las Empresas Proveedores de Servicios
Técnicos, Municipalidad u otros aliados estratégicos de PROLENCA.

6. Proporcionar a los participantes de las jornadas el material didactico pertinente para el
cumplimiento de los guiones metodolégicos.

7. Elaborar una caja de herramientas metodoldgicas tipo manual con indicaciones
metodolégicas dirigida a facilitadores de campo, que les provea de orientaciones técnicas
para poder facilitar espacios de reflexion sobre la masculinidad.

8. Levantar listados de asistencia, memoria fotografica y vaciado en listado electronico de cada
una de las jornadas de facilitacion.

9. ldentificar dos (2) historias de vida de participantes que demuestren un cambio de
percepcion respecto a relaciones de género como consecuencia del fortalecimiento de
capacidades promovido por PROLENCA.

10. Elaborar informes intermedios de avance donde se visibilice el grado de cumplimiento de los
objetivos de esta consultorfa (cuantitativa y cualitativamente), que recoja hallazgos y
observaciones pertinentes.

11. Elaborar un informe final de la consultoria donde se visibilice el cumplimiento de los
objetivos planteados en estos Términos de Referencia. Este informe debe contener objetivos,
metodologia, hallazgos, conclusiones, observaciones, recomendaciones y como anexo los
medios de verificacion de todo el proceso.

QUINTA. - VALIDEZ Y PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO: El plazo de ejecucién para este

contrato es de Cuatro (4) meses contados a partir de la fecha indicada como orden de inicio “EL
CONSULTOR” iniciara los trabajos a mas tardar 7 dias calendario, contados a partir que se emita la
orden de inicio por parte del Proyecto PROLENCA.

SEXTA. - MONTO DEL CONTRATO, MONEDA Y FORMA DE PAGO. EI “CONTRATANTE" se obliga a
pagar a “EL CONSULTOR” la cantidad de Trece mil quinientos cuatro ddlares de los Estados
Unidos de América (US$ 13,504.00); La moneda a pagar sera lempiras al tipo de cambio de compra,
establecido por el Banco Central de Honduras (BCH) en fecha de elaboracion del pago en SIAFI. El
monto del contrato se pagara de la siguiente manera: Primer pago: 10% del monto total acordado
en el contrato contra entrega del producto 1: Plan de trabajo actualizado, conteniendo metodologia
detallada y cronograma de trabajo, aprobados por la UGP del Proyecto PRO-LENCA, dicho Plan
deberd ser presentado a mas tardar diez (10) dias calendario después de la orden de inicio. - Segundo
Pago: 30% del monto total acordado en el contrato por la presentacion del producto 2: al menos 15
jornadas desarrolladas, alcanzando a 150 personas, 1 Jornada equipo técnico, listado de asistencia
fisico y digital, Informe de avance, caja de herramientas metodolégicas para desarrollar jornadas de
sensibilizacion, deberd ser entregado 35 dias después de recibido producto 1. - Tercer Pago: 30%
del monto total acordado en el contrato por la presentacion del producto 3: 20 jornadas
desarrolladas, alcanzando a 200 personas, 1 jornadas equipo técnico, Listado de asistencia, fisico y
digital, Informe de avance, debera ser entregado 35 dias después de recibido producto 2. Cuarto
Pago: 30% del monto total acordado en el contrato por la presentacion del producto 4: 15 jornadas
desarrolladas, alcanzando a 150 personas, | jornada equipo técnico, Listado de asistencia, fisico y
digital, Identificacion de dos (2) historias vida para documentacion que refleje cambios de
percepcion después del proceso de capacitacion, INFORME FINAL: Conclusioncs,
observaciones, lecciones aprendidas, cuadros estadisticos finales, debera ser entregado 40 dias
después de recibido producto 3.

Se hara la retencién del doce punto cinco por ciento (12.5%) del impuesto sobre la renta (S/R), salvo
que “EL CONSULTOR” presente copia de su constancia actual y vigente de encontrarse sujeto al
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Para poder hacer efectivos los pagos relacionados “EL CONSULTOR” debera presentar el respectivo
Recibo por Honorarios Profesionales emitido con el codigo CAl, con vigencia a la fecha de pago y con
la aprobacion del Servicio de Administracion de Rentas (SAR).

SEPTIMA. - FINANCIAMIENTO: El contrato de servicios de consultoria sera financiado con recursos
provenientes del Programa PRO-LENCA y los pagos se haran a través de transferencias bancaria del
SIAFI, el gasto que se origina por este concepto se imputara a la siguiente Estructura Presupuestaria:
Inst 140, GA 35, UE 91, Org. 237, Programa 22, Sub. Programa 00, Proyecto 05, Actividad/obra
1, Fuente Financiamiento 21, Objeto del Gasto 24200.

OCTAVA. - ADMINISTRACION DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE designa al Encargado de
Genero del Proyecto y al Director General del Proyecto, para coordinar, supervisar y dar seguimiento
de las actividades contempladas en este Contrato, la aceptacion y aprobacion de los productos o
informes, que debera ser entregado por parte de “EL CONSULTOR" u otros elementos que deban
proporcionarse para el pago respectivo.

- 5 "; “EL CONSULTOR” se compromete actuar
profesionalmente y a prestar sus servicios de consultoria en el lugar o lugares que “EL
CONTRATANTE” designe o se definan en los TDR, comprometiéndose de igual manera a brindar sus
servicios sin sujecion a un horario determinado, sin limites de tiempo o jornadas, campliendo con los
productos esperados para la ejecucion de este contrato los cuales se detallan en los Términos De
Referencia (T.D.R) adjuntos al mismo.

L D P : “EL CONSULTOR" se compromete a presentar los siguientes
productos:

e Plande trabajo y cronograma de actividades actualizado: revisado por encarga de género
y aprobado por Direccion Ejecutiva PROLENCA.

* 50 jornadas de capacitacién para organizaciones comunitarias: Se estima que en cada
jornada deberan participar alrededor de 10 personas, por lo que se debe alcanzar a un
minimo de 500 personas al final de la consultoria.

e 3 jornadas de capacitacion para equipos técnicos: Como parte del proceso de
fortalecimiento de capacidades Empresas Proveedoras de Servicios Técnicos,
Contrapartes en convenios y Alcaldias Municipales.

» (aja de herramientas: orientaciones metodolégicas que permitan replicar jornadas de
capacitacion (objetivos, tiempos, materiales, preguntas orientadoras, descripcion de los

ejercicios, evaluacion participativa, etc.) ‘g
e Historias de vida: se espera que, durante el desarrollo de la consultoria, como resultado %{N
del proceso de capacitacion, se identifique dos (2) historias de vida, que permitan ]

visibilizar cambios en la percepcion de participantes respecto a la igualdad de género en Yy
el espacio privado (hogar) y publico (organizacion).

e Informes de gestidon: Estos deberdn contener objetivos, medicion de alcance de los
productos, resultados obtenidos, observaciones, conclusiones y recomendacionesy

participantes.

e Informe final: donde se visibilice el cumplimiento de los objetivos planteados en smﬁfw
: ([
Términos de Referencia. Este informe debe contener objetivos, metodologfa, hallazp 285 4::/'

conclusiones, observaciones, recomendaciones y como anexo los medios de verificacion
de todo el proceso.
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En observancia alo dispuesto en el Articulo 72, parrafos segundo y tercero, de la Ley de Contratacién
del Estado, lamulta diaria aplicable se fija en cero puntos treinta y seis por ciento (0.36%), en relacién
con el monto total del saldo del contrato por el incumplimiento del plazo y la misma debe
especificarse tanto en el pliego de condiciones como en el contrato de Construccion y Supervision de
Obras Publicas. Es decir debe estar establecida en todo contrato y toda orden de compra. Esta misma
disposicion se debe aplicar a todos los contratos de bienes y servicios que celebren las Instituciones
del Sector Publico.

DECIM . - L : “EL CONSULTOR” se compromete a prestar sus

servicios de acuerdo con las normas mas elevadas de competencia, ética y profesionalismo.

DECIMO TERCERA. - OBLIGACIONES DE “EL_CONTRATANTE”: “EL CONTRATANTE" se

compromete a dar seguimiento del contrato celebrado con “EL CONSULTOR”. asi como también sc
mantendra en constante comunicacion con la “EL CONSULTOR” para la ejecucion de este contrato,
La SAG por su parte, a través de la UAP gestionard los pagos conforme a lo dispuesto en ¢l
presente Contrato, con la debida diligencia de la revision, aprobacién y autorizacion.

DECIMO CUARTA. - PROPIEDAD DE LOS MATERIALES: Todos los estudios, informes, gréficos,
programas de computacién u otros materiales preparados por “EL CONSULTOR” para “EL
CONTRATANTE" en virtud de este Contrato seran propiedad de “EL CONTRATANTE".

DECIMO TA. - CESION: “EL CONSULTOR” no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna
parte de este, sin el previo consentimiento expreso y por escrito de “EL CONTRATANTE”.

DECIMO SEXTA. - RESPONSABILIDAD POSTERIOR: “EL. CONTRATANTE” no asume ninguna

obligacion contractual o legal posterior a la finalizacién de la vigencia del presente contrato con “EL
CONSULTOR”,

“EL CONSULTOR" reconoce que su relacién deviene de un convenio internacional suscrito entre EL
CONTRATANTE y el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA), siendo una contratacién
netamente administrativa.

“EL CONSULTOR" renuncia expresamente a invocar el ambito laboral amparado en la Legislacion
Nacional en cualquier interpretacion del presente contrato, en virtud de lo estipulado en el articulo
18 de la Constitucién de la Republica que literalmente reza: “que en caso de conflicto entre un tratado
o convenciony la ley prevalecera el primero”,

DECIMO_SEPTIMA.- INTEGRIDAD: Las partes se comprometen a cumplir con la Clausula de
Integridad, establecida mediante Acuerdo No.SE-037-2013 de fecha 25 de junio 2013, publicado en

el Diario Oficial “La Gaceta” No.33,120 de fecha 23 de agosto 2013, que literalmente dice: Las partes,
encumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyarla
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y
respeto a la Leyes de la Republica, asi como los valores de integridad, lealtad contractual, equidad,
tolerancia, imparcialidad y discrecion con la informacién confidencial que manejamos,
absteniéndonos de dar declaraciones publicas sobre la misma. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué
bidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningtin empleado o trabajador,

le Ganaderia: 504 2239 93 38 www.sa
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aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por
razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos a utilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta clausula por Tribunal competente y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiere
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara
lugar: a) De parte del contratista o consultor: I) A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. II) A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta cldusula, de las
sanciones y medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b) De parte del Contratante: I) A la eliminacién definitiva del Contratista
o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad, de su registro de proveedores y contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacion. II) A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando

voluntariamente para constancia. S

N/
Asi mismo debera cumplirse el contenido de la politica del FIDA en materia de la prevencion del ™.y
fraude y la corrupcion en sus actividades y operaciones, disponible en el sitio s

https://www.ifad.org/es/document-detail /asset/40189695. Caso contrario se dara por terminado
el presente contrato.

DECIMO_OCTAVA. - RESCISION DEL CONTRATO DE ACUERDO AL ARTICULO 78 DE LAS
DISPOSICIONES GENERALES DEL PRESUPUESTO PARA EL EJERCICIO FISCAL 2021: En todo
contrato financiado con fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacion, puede
dar lugar a la rescision o resolucién del contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o
resolucion del contrato. Igual sucedera en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que
se efectiie por razon de la situacion economica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion
de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia.
Lo dispuesto en este Articulo debe estipularse obligatoriamente en los pliegos de condiciones,
términos de referencia y en el contrato mismo.

ECI E DE TO: Cualquiera de las partes contratantes
invocar la Resolucion de este Contrato por cualesquiera de las causas siguientes:
a) Mutuo acuerdo entre las partes;

LB
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b) Porincumplimiento de alguna de las partes de las clausulas del presente Contréq)p;nu%?ifﬁﬂuﬂ?,mm z
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¢) Fuerza mayor o caso fortuito, debidamente comprobados y acreditados, que imposibiliten
la ejecucion de la Consultoria;

d) Cuando “EL CONSULTOR” sea condenado por los Juzgados o Tribunales con privacién de
su libertad por comision de delitos;

e) El no cumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en los Términos de
Referencia.

f) Por falta de cumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en el presente
contrato.

g) En caso de que el Organismo Internacional o Nacional suspenda o cancele el préstamo o
donacién, como fuente de financiamiento;

h) Por haber llegado a su término la vigencia del presente contrato y,

i) Por muerte de “EL CONSULTOR", incapacidad fisica o mental del mismo, sea esta temporal
o permanente, que haga imposible el cumplimiento del Contrato.

VIGESIMO. - ID T : El idioma del Contrato sera
el espafiol y se regira por la normativa del Contrato o Convenio de Préstamo FIDA899HN; y
supletoriamente las leyes vigentes de la Reptiblica de Honduras;

VIGESIMO PRIMERA. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS: “EL CONSULTOR” renuncia
expresamente a su domicilio legal y acepta que toda controversia que surja de este Contrato y que
las partes no puedan solucionar en forma amigable, debera someterse a la Jurisdiccién de los

Tribunales de Justicia del departamento de Francisco Morazan, previo haber agotado la via
administrativa.

VIGESIMO SEGUNDA. - MODIFICACIONES: Cualquier modificacion al presente contrato debera
realizarse por escrito a través de una enmienda firmada por ambas partes, lo anterior previo a
someter dicha modificacién a la No Objecién del ente financiador y la cual una vez suscrita pasara a
formar parte integral del contrato.

En fe de lo cual, y para garantia de los otorgantes firmamos el presente Contrato en la ciudad de

Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los 22 dia del mes de julio del afio dos mil veintiuno
(2021).

JBECRETARIO
NE ESTAD(

retarto de Cranaderia: (S04 223993 33, www.sa b.hi Il

['egucigalpa, M.D.C. Hondura
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CONTRATO
-2101 1 rr6,No.84 -2021

SERVICIOS DE AUDITORIA EXTERNA PARA LA AUDITORIA DE LOS ESTADOS
FINA ROS, REVISION OPERATIVA DEL PROGRAMA Y EL CUMPLIMIENTO DEL

CONVENIO CONTRACTUAL DEL PROGRAMA DE DESARROLLO AGRICOLA BA]O RIEGO
PDAB ANO 202

Nosotros, MAURICIO GUEVARA PINTO, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas Agricolas, hondurefio y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1969-01452,
actuando en mi condicion de Secretario de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAG),
nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No.156-2018 de fecha 02 de mayo del 2018, quien en lo sucesivo
se denominard “EL CONTRATANTE' y MARLON JHOVANY GUZMAN FUNES, mayor de edad,
hondurefio, Licenciado en Contaduria Publica, Casado, con Tarjeta de Identidad No 1808-1964-00329,
con domicilio en el Municipio de Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, actuando por si
mismo y en su condicion de Socio y representante legal de la compania Grant Thornton Herrera
Guzman y Asociados S.deR.L.de C.V. la cual se encuentra inscrita en el Registro Mercantil de la ciudad
de San Pedro Sula con el numero ochenta y seis (86) autorizado por el Notario Angel Ramén Mena con
fecha veintiune (21) de septiembre de mil novecientos noventa (1990) e inscrito bajo el nimero
cuarentay ocho (48) del tomo ciento catorce (114), en lo sucesivo se llamara "LA FIRMA AUDITORA”,
por este medio celebramos el presente contrato de servicios de Auditoria Externa del PDABR para el
ano 2020, sujeto a las siguientes clausulas:

PRIMERA: GENERALIDAD: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS: “EL CONTRATANTE" Declara que por
la naturaleza de las actividades y para una mejor ejecucion de las mismas realizo el proceso de
contratacion de Servicios de Auditoria Externa para la Auditoria de los Estados Financieros, Revision
Operativa del programa y El cumplimiento del Convenio Contractual del programa de Desarrollo
Agricola Bajo Riego PDABR, del afo 2020, mediante proceso de comparacion de precios. LA FIRMA
AUDITORA quien se compromete a brindar los Servicios de Auditoria Externa para la Auditoria de los
Estados Financieros, Revisién Operativa del programa y El cumplimiento del Convenio Contractual del
programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego PDABR, del ano 2020.

SEGUNDA: OBJETIVOS DEL CONTRATO: El objetivo de esta auditoria externa es obtener del Auditor i)
un informe de auditoria Que contenga una opinion (No calificada, Calificada, Abstencion de Opinion,
Opinion Adversa) sobre si los Estados Financieros han sido preparados, en todos sus aspectos
importantes, de conformidad con los requerimientos del marco de informacion financiera aplu able; y

ii) informacion relacionada con la evaluacion del sistema de control interno que incluye la opinion mbl e
su efectividad, que debera efectuarse basado en los criterios establecidos en el Marco Conceptual de
Control Interno Integrado emitido por el Comité de Organizaciones Patrocinadores de la Comision
Treadway (COSO por sus siglas en inglés) y las Normas Internacionales de Auditoria iii) Informacion
sobre el cumplimiento y logros de los objetivos de los 5 componentes del Programa.

TERCERA: DESCRIPCION DE LAS ACTVIDADES A REALIZAR: "LA FIRMA AUDITORA" se encuentra
obligado a realizar las siguientes actividades, que forman parte integral del presente contrato.
Es requerido que el Auditor emita los siguientes informes:
i. Informe de los auditores independientes sobre los estados financieros.
Los estados financieros que se presenten deberan contener:

7 GOB/ERNO DE LA 2z
a) Laopinion del auditor (No Calificada, Calificada, Abstencién de Opinion, Opinion &Féf%j””””ﬁ““ g
b) El Estado de Fuentes y Usos de Fondos por Categorias de Gasto. &
¢) El Estado de Inversiones Acumuladas (ambos presentados por el periodo a audit
forma comparativa con los estados financieros del periodo anterior auditado).
d) Las notas a los estados financieros, presentadas igualmente en forma comparativa, que forman
parte de los mismos y que deberan contener, entre otros, el resumen de las politicas y normas
contables significativas, conciliaciones de cuentas respectivas, compromisos y contingencia

s
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financieros indicados

El informe debera ser elaborado por el Auditor en el marco de los requerimientos esta
en la NIA 800 (Revisada).
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Carta a la Gerencia.

En esta Carta a la Gerencia (llamada también Carta de Control Interno), el Auditor debera
entregar a la maxima autoridad del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor informacién
relacionada con la evaluacién del sistema de control interno, que debera efectuar con el alcance
previsto en las Normas Internacionales de Auditoria, aplicable al examen de los estados
financieros. En el mismo se describirdn las principales observaciones que surjan de dicha
evaluacidn, asi como cualquier otro hallazgo encontrado en el transcurso de la auditoria.

En el caso de la auditoria de Proyectos financiados por el Banco, éste requiere que dicho informe
senale aspectos, asi como plantear recomendaciones, sobre temas tales como:

Comentarios y observaciones sobre los registros contables, y los procesos que se
examinaron en el curso de la auditoria.

Deficiencias especificas y areas de debilidad en los sistemas y controles.

Desviaciones respecto a las politicas y practicas de contabilidad aplicadas

Casos de incumplimiento con los términos del Contrato de Préstamo y de la Carta Convenio
de financiamiento/cooperacion pertinente.

Gastos que se consideran no elegibles y que han sido pagados de la cuenta designada o
reclamados por el Banco mediante devolucion.

Gastos o pérdidas no elegibles por inadecuada administracion financiera y no reembolsada
al Proyecto por el organismo ejecutor.

Compromisos y contingencias por incumplimientos contractuales en la ejecucion de los
Proyectos que pongan en riesgo la finalizacion de los mismos

Informe sobre la administracién razonable adecuada y oportuna del Fondo Rotatorio
mostrando los fondos (desembolsos) recibidos del Banco, las reconstituciones por los
gastos efectuados, los gastos efectuados pendientes de presentar al Banco, el efectivo
disponible en la(s) cuenta(s) especiales y el faltante o sobrante que pudiera existir en el
Fondo Rotatorio.

El auditor debe informar y opinar sobre la elegibilidad de los gastos presentados para
reembolsos al Banco.

Reportar operaciones o acciones incorrectas en las operaciones que se examinaron que
puedan estar contempladas en las politicas del BCIE como ser i) Lavado de Activos, ii)
Antifraude y Anticorrupcién y iii) Codigo de Etica.

Asuntos que han llamado la atencién durante la auditoria que podrian tener un impacto
significativo en la ejecucion del Proyecto.

Estado de situacion del cumplimiento a recomendaciones de auditoria de periodos
anteriores, incluyendo solamente aquellas recomendaciones que no se hayan cumplido o
Que se encuentren parcialmente cumplidas.

una evaluacién del nivel de riesgo que representan los hallazgos, incluyendo los
comentarios y/o respuestas del cliente y la evaluacién de las respuestas por parte del
auditor.

Al final de la Carta de Gerencia, el Auditor deberd adjuntar un resumen de los asuntos y
temas que contiene la Carta con la indicacién de cudles seran las acciones concretas
correctivas, quienes serdn los responsables de su implementacién y la fecha maxima para
la implementacion de las acciones correctivas, acuerdo que sera consensuado y aprobado
por el Coordinador de la Unidad Ejecutora y Coordinador General de la UAP. Este resumen
servird a la Administracién del Proyecto y al Banco para el seguimiento y monitoreo de la
implementacion de las debilidades de control reportadas.

Informes y opinion de procedimientos acordados de los auditores externos (independientes) con la
Administracion del Proyecto. NIA 800 y NIA 805 (revisada) sobre:

a)
b)
c)

El cumplimiento del convenio contractual del préstamo

La aplicacién de politicas de adquisiciones del BCIE.

Informe y opini6n sobre la efectividad del control interno (COSO) y su cumplimiento con el
Manual Operativo y/o convenios interinstitucionales aplicables

Informe sobre el avance fisico y financiero del PDABR de acuerdo al Plan Global de Inversiones
(PGI) y su ejecucién funcional por cada uno de los 5 componentes considerando los objetivos
propuestos, su cumplimiento, los logros y beneficios alcanzados a la fecha y el futuro del

Programa.

esultados del examen de la Visitas de campo, para verificar si las organizacion
oductores rurales beneficiarias (asociacion de regantes) recibieron los benefigl
acitacion en produccion, comercializacion y gobernanza local establecidos en los tivos
los componentes 2 y 3 y el cumplimiento de las medidas ambientales del compo @‘tr o
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establecidas en el Programa.
f) Cualquier otro informe que se hubiere acordado entre los auditores y el organismo ejecutor.

CUARTA: VALIDEZ Y VIGENCIA DEL CONTRATO: La vigencia de este contrato es 60 dias contados a
partir de la emision de la orden de inicio por parte de la Unidad Administradora de Proyectos de la SAG.

QUINTA: MONTO Y FORMA DE PAGO: El pago convenido por la prestacion de los servicios de Auditoria
Externa del PDABR, sera pagado en Lempiras por un monto global de doscientos setenta y seis mil
Lempiras Exactos (L. 276,000.00) que incluye un valor de impuesto sobre venta que sera exonerado
por Lps 36,000.00 (treinta y seis mil Lempiras exactos) dejando un valor neto a pagar por Lps
240,000.00 (Doscientos cuarenta mil Lempiras exactos) los pagos se realizaran de la siguiente manera:
30% del monto total acordado en el contrato previa aceptacion del Plan de Auditoria, por parte de la
Unidad Administradora de Proyectos UAP y del BCIE; dicho Plan debera ser presentado a mas tardar
cinco (5) dias calendario después de la orden de inicio y el 70% del monto total acordado en el contrato,
por la presentacion y remision de los informes finales que incluye el total de operaciones de los
ejercicios auditados previa aceptacion por parte de la Unidad Administradora de Proyectos (UAP) y del
BCIE, el periodo de esta auditoria comprende del 01 de enero al 31 de diciembre de 2020.

SEXTA: FINANCIAMIENTO: El contrato de servicios de consultoria sera financiado con recursos
provenientes del Programa PDABR y los pagos se haran a través de transferencias bancarias a la cuenta
registrada en SIAFI a favor de “"LA FIRMA AUDITORA”, el gasto que se origina por este concepto se
imputara a la siguiente Estructura Presupuestaria:

INST. | GA | UE | PROG | SUBPR | PROY | ACTIOBRA | FTE | ORG | OBJETO = MONTO |

140 | 35 |89 | 11 00 07 05 21711 | 172 | 24400  240,000.00 |

SEPTIMA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: “EL CONTRATANTE" designara al Coordinador
Administrativo Financiero de la UCP, para dar seguimiento a las actividades contempladas en este
Contrato, la aceptacion y aprobacion de los servicios e informes, que debera ser entregado por parte de
“EL CONSULTOR” u otros elementos que deban proporcionarse para el pago respectivo.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE “LA FIRMA AUDITORA": “LA FIRMA AUDITORA" Se compromete a
garantizar los servicios de Auditoria Externa durante la vigencia del presente contrato, deberd brindar
un excelente servicio con personal capacitado y respetuoso, cumpliendo con lo establecido en
los Especificaciones Técnicas del proceso.

NOVENA: MULTA ACUERDO AL ARTICULO 76 DE LAS DISPOSICIONES GENERALES DEL
PRESUPUESTO PARA EL ANO FISCAL 2021:

En observancia a lo dispuesto en el Articulo 72, parrafos segundo y tercero, de la Ley de Contratacion
del Estado, la multa diaria aplicable se fija en cero puntos treinta y seis por ciento (0.36%), en relacion
con el monto total del saldo del contrato por el incumplimiento del plazo y la misma debe especificarse
tanto en el pliego de condiciones como en el contrato de Construccion y Supervision de Obras Publicas.
Es decir debe estar establecida en todo contrato y toda orden de compra. Esta misma disposicion se
debe aplicar a todos los contratos de bienes y servicios que celebren las Instituciones del Sector Publico.

DECIMA: CALIDAD: “LA FIRMA AUDITORA” se compromete a brindar los servicios de acuerdo con la
calidad establecida en las especificaciones técnicas y en el presente contrato.

DECIMA. PRIMERA - RETENCIONES Y GARANTIAS: “EL CONTRATANTE” deducira el 12.5% en
concepto de Impuestos Sobre la Renta, salvo que “EL CONSULTOR" acredite mediante constancia
vigente, estar sujeto al sistema de Pagos a Cuenta en el Servicio de Administracion de Rentas (SAR). Asi
mismo, se le retendra el equivalente del 10% de cada pago parcial por concepto de honorarios como
garantia de cumplimiento segtn articulo 106 de la LCE, cuyo importe sera devuelto junto al pago final
una vez producida la aprobacion del informe final.
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dar ]ugar a la rescision o resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pagn
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion
del contrato. Igual sucedera en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectiie por
razon de la situacién econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcion de ingresos
menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia. Lo dispuesto
en este Articulo debe estipularse obligatoriamente en los pliegos de condiciones, términos de referencia
y en el contrato mismo.

DECIMA TERCERA: RESOLUCION DE CONTRATO: Las causas por las cuales se puede dar por
rescindido este contrato son las siguientes:

a) Mutuo acuerdo entre las partes;

b) Porincumplimiento de alguna de las partes de las clausulas del presente Contrato;

c) Fuerza mayor o caso fortuito, debidamente comprobados y acreditados, que imposibiliten la
ejecucion del contrato;

d) Por lano satisfaccion en la entrega de los productos por parte del “LA FIRMA AUDITORA”

e) Por haber llegado a su término la vigencia del presente contrato y,

f) Por muerte de “LA FIRMA AUDITORA".

g) En caso de incumplimiento por cualquiera de las partes, de las disposiciones en materia de
antifraude, anticorrupcién y otras practicas prohibidas contenidas en el Anexo 1 al presente
contrato;

La resolucion del contrato por una de las partes se realizara mediante nota que enviara la parte
interesada, indicando la causal de la misma.

DECIMA CUARTA: INTEGRIDAD: Las partes se comprometen a cumplir con la Clausula de Integridad,
establecida mediante Acuerdo No.SE-037-2013 de fecha 25 de junio 2013, publicado en el Diario Oficial
“La Gaceta” No.33,120 de fecha 23 de agosto 2013, que literalmente dice: Las partes, en camplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y
con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre
y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y respeto a la Leyes de la Republica, asi como los
valores de integridad, lealtad contractual, equidad, tolerancia, imparcialidad y discrecion con la
informacion confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones piiblicas sobre la
misma.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio, asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte;
b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte.

4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la ot

amhas parteq asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de 1nf0rmacmn in
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. ‘
5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso porr
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos a utilizarla para fines
distintos. 2
6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de algun
los compromisos de esta clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad 4
penal en la que se incurra.
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7. Denunciar en forma opmtundantelas autoridades Cd}_respondientes cualquier hecho o acto irregula};
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiere ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del contratista o consultor: I} A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. [1) A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones y medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b) De parte del Contratante: [) A la eliminacion definitiva del Contratista o
Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad,
de su registro de proveedores y contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. II) A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segtn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

Adicionalmente y en cumplimiento a la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas
del Banco Centroamericano de Integracion Economica (BCIE), representantes de la Secretaria de
Agricultura y Ganaderia (SAG), de la Unidad Ejecutora, asi como cualquier otra contraparte directa o
indirecta del BCIE que reciba recursos provenientes de esta operacion, deberan cumplir con la Politica
Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE y demas normativa aplicable sobre la
materia. Asi mismo, deberan obligarse a acatar las acciones y decisiones del BCIE en caso de
comprobarse la existencia de cualquier practica prohibida. En virtud de lo anterior, se incorpora como
Anexo 1 al presente contrato, la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del
Banco Centroamericano de Integracion Econdémica (BCIE).-

DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: “LA FIRMA AUDITORA” renuncia expresamente
asu domicilio legal y acepta que toda controversia que surja de este Contrato y que las partes no puedan
solucionar en forma amigable, deberd someterse a los tribunales de justicia del departamento de
Francisco Morazan, previo haber agotado la via administrativa.

DECIMA SEXTA: MODIFICACIONES: “EL CONTRATANTE" podra por razones de interés publico,
realizar modificaciones al presente contrato, éstas cuando importen aumento o disminucion en la
cuantia de las prestaciones previstas originalmente en el contrato, siempre que no excedan del diez por
ciento 10% de su valor siempre y cuando dicho monto pueda cubrirse con los fondos pendientes por
ejecutar del Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego, y siempre que se obtenga la No Objecion del
Banco Centroamericano de Integracion Econdmica. Todo tipo de modificacion al contrato se realizara a
través de la suscripcion de una Adenda la cual formara parte integra del presente contrato. -

DECIMA SEPTIMA: Ambas partes libre y espontdneamente manifiestan estar de acuerdo con todas las
clausulas establecidas en este contrato, comprometiendo a su fiel y estricto cumplimiento. - En fe de lo
cual y para efectos legales pertinentes, firmamos el presente Contrato de Servicios Auditoria Externa,
en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los veintiocho (28) dias del mes de julio del
ano dos mil Veintiuno (2021).

Secretario de Esptrdo Despacho de Agricultura y
Ganaderia SAG

de R.L.
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ANEXO 1
Integridad Sector Publico
POLITICA ANTIFRAUDE, A ORRUPCION Y PRACT D |

Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones dirigidas al sector piblico, ya sea en su condicion de oferentes, prestatarios,
subprestatarios, organismos ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas,
subcontratistas, consultores, proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus
funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro tipo de relacion
analoga, en adelante referidos como Contrapartes y sus Relacionados, deberan abstenerse
de realizar cualquier acto o accién que se enmarque o pueda catalogarse como Practica
Prohibida conforme lo establece el literal (B) del presente Anexo.

Practicas Prohibidas:

EI'BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades, asi como la comision de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos
del BCIE o de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las siguientes:

i. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omisién, incluyendo la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberadamente o por
negligencia, engafie o intente engafar a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero o para evadir una
obligacién a favor de otra parte.

ii. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera
directa o indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones
de otra parte.

ii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar daio, o amenazar con
perjudicar o causar dafo, de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a
sus bienes para influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la
intencion de alcanzar un propoésito indebido o influenciar indebidamente las
acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar,
alterar u ocultar pruebas materiales para una investigacion, o hacer
declaraciones falsas en las investigaciones, a fin de impedir una investigacion
sobre denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a cualquiera de las partes para
evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes
para la investigacion, o evitar que siga adelante la investigacién, o (b)
emprender intencionalmente una accién para impedir fisicamente el ejergi
de los derechos contractuales de auditoria y acceso a la informacién g
el BCIE.

Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consu
proveedores, oferentes, beneficiarios de donaciones vy similares) las siguientes
declaraciones debiendo establecer las mismas de forma expresa en la documentagié

contractual que rija la relacion entre la(s) Contraparte(s) con sus Relacionad
anterior sera aplicable a operaciones financiadas con recursos del BCIE o adminis
éste, con el fin de prevenir que éstos incurran en la comision de Practicas

obligandose tanto la Contraparte como sus Relacionados a acatar las acciones y
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que el BCIE estime pertlnentes en caso de comprobarse la existencia de cualesquiera de las
Practicas Prohibidas descritas en el literal (B) del presente Anexo.

Declaraciones Particulares de las Contrapartes

Las Contrapartes declaran que:

iii.

iv.

vi.

Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar
e investigar irregularidades o la comision de cualquier Practica Prohibida en
el uso de los fondos del BCIE o de los fondos administrados por éste.

Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el BCIE por un periodo de diez (10) afios, contados a partir de
la finalizacion del presente contrato.

A la fecha del presente contrato no se ha cometido de forma propia ni traves
de relacionados (funcionarios, empleados, representantes y agentes) o como
cualquier otro tipo de relacién analoga, en Practicas Prohibidas.

Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni
ocultado ningin hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccion,
negociacion, licitacion y ejecucion del presente contrato.

Ni ellos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores
y supervisores de proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por
una entidad como inelegibles para la obtencion de recursos o la adjudicacion
de contratos financiados por cualquier otra entidad, o (ii) declarados
culpables de delitos vinculados con Practicas Prohibidas por parte de la
autoridad competente.

Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o
accionista de una entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada
inelegible por cualquier otra entidad, (ii) o haya sido declarado culpable de
un delito vinculado con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad
competente.

Obligaciones de las Contrapartes
Son ob]lgacmnes de las Contrapartes las siguientes:

ii.

-
—
—

No incurrir en ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u
operaciones financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados
por éste.

Reportar durante el proceso de seleccion, negociacion y ejecucion del
contrato, por medio del Canal de Reportes, cualquier irregularidad o la
comision de cualquier Practica Prohibida relacionada con los proyectos
financiados por el BCIE o con los fondos administrados por éste.

.-ﬂ"‘-
GRIL Uy
» ¢

Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vmculadotf'::on LS EAN
actividades e investigaciones efectuadas en relacion con la co 51%3,%%
Practicas Prohibidas. Todos los gastos o costos antes referidos de@“fﬁ&% HOMDURes
debidamente documentados, obligandose a reembolsar los misnigs asg;g = .
requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa (
naturales a partir de la recepcion de la notificacion de cobro.

Iy B
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Ototgar el acceso 1rrestr|cto al BClE 0 sus representantes debjddme

BCIE o administrados por éste. Asimismo, permitirz’m y fac
realizacion de entrevistas a sus accionistas, directivos, ej¢
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é;nplead“os de cualqh_l:e:estatus o relacion salarial. De igual forma, permitiran
el acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos proyectos
u operaciones, debiendo prestar toda la colaboracion y asistencia que fuese
necesaria, a efectos que se ejecuten adecuadamente las actividades previstas,
a discrecion del BCIE.

v, Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier,
indagacion, inspeccion, auditoria o investigacién proveniente del BCIE o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado, ya sea por medio escrito, virtual o verbal, sin ningiin tipo de
restriccion.

vi. Atender y observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud
emitida por el BCIE o a cualquier persona debidamente designada por éste,
relacionada con cualesquiera de los aspectos vinculados a las operaciones
financiadas por el BCIE, su ejecucion y operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal C son
veraces y permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente contrato hasta la fecha en
que las sumas adeudadas en virtud del mismo sean satisfechas en su totalidad.

Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comisién de una Practica
Prohibida, el BCIE se reservard el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion que le asisten pudiendo emitir una notificacion administrativa derivada de los
analisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento disponible
que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

Recomendaciones:
Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comisién de una Practica Prohibida, el
BCIE emitira las acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que sean
limitativas, siendo éstas de observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de
que el BCIE tenga la facultad de denunciar el caso correspondiente a las autoridades locales
competentes:

i. Emision de una amonestacion por escrito.

ii. Adopcion de medidas para mitigar los riesgos identificados.

ili. Suspension de desembolsos.

iv. Desobligacion de recursos.

v. Solicitar el pago anticipado de los recursos.

vi. Cancelar el negocio o la relacion contractual.

vii. Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacion.

viii. Solicitud de garantias adicionales.

ix. Ejecucion de fianzas o garantias.

x. Cualquier otro curso de accion aplicable conforme el presente contrato.

Lista de Contrapartes Prohibidas:

El BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes
Prohibidas, que para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacién de forma temporal o permanente en
dicha Lista de Contrapartes Prohibidas, serd determinada caso por caso por el BCIE.

EI BCIE otorgara a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus
argumentos de descargo, a través de la realizacion de un procedimiento administrativo.

Este Anexo forma parte integral del presente contrato, por lo que la Contraparte acepta cada una
de las disposiciones aqui estipuladas.
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CONTRATO DE CONSULTORIA
No. SAG/UAP/PDABR/BCIE-2101/Componente 4/Corr. 8 No. 88-2021

Elaboracién De Planes De Ordenacién Y Manejo De Recursos Naturales De Subcuencas de los Proyectos
del PDABR

Nosotros, MAURICIO GUEVARA PINTO, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas
Agricolas, hondurefio y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1969-01452, actuando en mi condicion
de Secretario de Estado en el Despacho de Agriculturay Ganaderia (SAG), nombrado mediante Acuerdo del Poder
Ejecutivo No. 156-2018 de fecha 02 de mayo del 2018, quien en lo sucesivo se denominara “CONTRATANTE” y
HELMER ADALID RAMOS ZUNIGA, mayor de edad, casado, de nacionalidad hondureia, con identidad No. 1002-
1974-00121. en su condicion de Gerente General, en representacion de Servicios Técnicos y Comercializacion S.
de R.L. (SERTYCO), empresa legalmente constituida segin instrumento No 315 autorizado por el Notario Publico
Lebnidas Flores Lopez, inscrita bajo el No 67 tomo |; en el Registro de la Propiedad y Mercantil de Intibuca, en la
Ciudad de Intibuca. Acreditando su representacion legal mediante instrumento No.188 ante el notario Sonia Maria
Ochoa Lara, inscrita bajo el No 25, tomo 6 en el Registro de la Propiedad y Mercantil de Intibuca, en la Ciudad de
Intibuca; quien en adelante se denominara el “CONSULTOR”, hemos convenido celebrar como al efecto
celebramos, el presente CONTRATO DE CONSULTORIA, el que se regulara por las clausulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.- Para todos los efectos e interpretaciones del presente contrato se
entendera como: BCIE: Banco Centroamericano de Integracion Economica. En todos los casos para el
Prestatario/Beneficiario estara representado por la gerencia de pais o rea técnica responsable de la operacion.
Co-calificacion: Procedimiento mediante el cual se presentan en forma simultanea los antecedentes legales,
técnicos y financieros del oferente, con la oferta técnica y la economica, con el proposito de precalificar a los
oferentes y posteriormente evaluar las ofertas en el marco de un mismo proceso.- Comité Ejecutivo de Concurso:
Es el nombrado y acreditado por el Prestatario/Beneficiario, y que ha sido notificado al BCIE y responsable del
proceso de adquisicion.- Concurso Pablico: Procedimiento formal y competitivo mediante el cual, a través de un
anuncio, se solicitan, reciben y evaliian ofertas técnicas y economicas para la adquisicion de servicios intelectuales
para el desarrollo de una consultoria..- Consultor: Persona natural o juridica, plblica o privada, a quien se le
encarga prestar sus servicios intelectuales para una Consultoria, relacionada con una materia en la cual tiene
conocimientos especializados. Financiamiento: Es aquel otorgado por el BCIE para atender una o varias
operaciones a través de sus diferentes modalidades. - Informe o Acta (del proceso): Documento que presenta el
Prestatario/Beneficiario con los resultados y recomendacion sobre el proceso realizado (precalificacion de
oferentes o evaluacion de ofertas), para obtener la no objecion del BCIE previo a notificar los resultados a los
oferentes. No Objecion; En el marco de la Politica y Normas para su Aplicacion, es la manifestacion del BCIE
mediante carta emitida por la gerencia de pais o area técnica responsable de la operacion indicando que la
documentacion presentada por el Prestatario/Beneficiario es conforme con lo dispuesto en la Politica y estas
Normas, pero sin implicar una responsabilidad legal o técnica sobre su contenido.- Operacion: Se utilizara este
término indistintamente a proyectos, cooperaciones y asistencias técnicas reembolsables o no reembolsables,
programas, operaciones especiales u otras modalidades de financiamiento otorgadas por el BCIE. PDABR:
Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego. SAG: Secretaria de Agricultura y Ganaderia. UAP: Unidad
Administradora de Proyectos, Administrador del Programa. UCP: Unidad Coordinadora del Programa, coordina
todo lo relacionado a la ejecucion técnica del programa a través de la UAP, y tiene a cargo la administracion del
contrato. Qrden de Inicio: Documento que presenta el contratante que le indica al consultor que a partir de ese
momento empieza a correr el plazo convenido para la realizar el objeto contractual. - CLAUSULA SEGUNDA:
OBJETO DE LOS SERVICIOS. - Elaborar los Planes de Ordenacion y Manejo de los Recursos Naturales de las
Subcuencas de los rios:  Selguapa (sub proyecto Selguapa) y Jupuara (sub proyecto San Sebastian) en el
Departamento de Comayagua; Tascalapa, Siguapa, Maralito (sub proyecto Sulaco), Cuyamapa, Oloman (sub
proyecto Oloman) en el Departamento de Yoro, donde deberén integrarse aspectos biofisicos y socioeconomicos,
enfatizando en la Conservacion, Manejo y Uso Integrado de los Recursos Naturales a fin de optimizar los beneficios
de los usos actuales y potenciales del agua, suelo y bosque. CLAUSULA TERCERA: FUENTE DE
FINANCIAMIENTO. - Para la ejecucion de la consultoria objeto del presente contrato se cuenta con el
financiamiento del Préstamo No. 2101 del Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), para el
Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego “PDABR".- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO,

MONEDA Y FORMA DE PAGO.- SAG se obliga a pagar a EL CONSULTOR, la suma de setenta y ocho mil
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hara en lempiras al tipo de cambio de compra, registrado en el Banco Central de Honduras a la fecha de la
presentacion de la solicitud de pago). El monto del contrato se pagara de la siguiente manera: 1) 25% del monto
del contrato contra entrega del producto # 1 (presentacién de un Plan de Trabajo y Cronograma de Actividades
actualizados previo a iniciar la consultoria). 2) 20% del monto del contrato a la entrega del producto #2 (informe de
avance de la consultoria, que incluya estudio socioeconémico y biofisico completo, la caracterizacion legal e
institucional, la zonificacion y sectorizacion del area de las subcuencas. 3) 30% del monto del contrato a la entrega
del producto # 3 (Borrador Final de Documento del Plan de Manejo y ordenacion de cada subcuenca para ser
revisado por personal técnico de PDABR, previo a ser entregado al Instituto Nacional de Desarrollo y Conservacion
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) para su aprobacion.) 4) 25% del monto del contrato a I entrega
del producto # 4 (Version Final del Documento del Plan de Manejo y Ordenacién con su respectiva Resolucion,
aprobado por ICF.).- Para que proceda el pago, el Consultor debera acompafiar los documentos siguientes: a)
Solicitud dirigida a la Unidad Administradora de Proyectos, Edificio de la SAG, Segundo piso, Avenida la FAO
contiguo a INJUPEMP, b) Recibo original a nombre de: Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego, Préstamo
BCIE No. 2101. d) Copia del Contrato respectivo, ¢) Constancia de registro SIAFI de la empresa, d) Constancia
de pagos a cuenta del Sistema de Administracién de Rentas (SAR) (en el caso que la empresa esté inscrito en
este sistema); en la Gltima estimacion de pago EL CONSULTOR debera presentar copia del Acta de Recepcion
Parcial o Definitiva segin sea el caso emitida por la Comision de Recepcion; e) RTN numérico de la empresa y
Representante Legal, i) constancia vigente emitida por la Procuraduria General de la Replblica (PGR), j)
Constancia de solvencia vigente emitida por el Sistema de Administracion de Rentas (SAR), k) Constancia de
Solvencia vigente emitida por el Instituto Hondurerio de Sequridad Social (IHSS), ) Aprobacion del Coordinador
de la Unidad Coordinadora del Programa (UCP/PDABR) a cada uno de los productos entregados por El Consultor -
El pago se hara a través de la UAP ( Unidad Administradora de Proyectos) de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG), por lo que el Consultor debera registrar una cuenta bancaria en el
Sistema de Administracion Financiera Integrada (SIAFI) del Gobierno de Ia Republica de Honduras y la misma
debera estar activa al momento de hacerse efectivo el pago. No se efectuara ningtin pago sin la Aprobacion del
Coordinador de la Unidad Coordinadora del Programa (UCP). El costo de este contrato se cargara a la estructura
presupuestaria siguiente: Institucion 140, Gerencia Administrativa 35, Unidad Ejecutora 89, programa 11,
subprograma 00, proyecto 07, actividad 03 Fuente 21, Org 172, Objeto 24500: e Institucién 140, Gerencia
Administrativa 35, Unidad Ejecutora 89, programa 11, subprograma 00, proyecto 07, actividad 03, Fuente 11, Org,
01, Objeto 24500. Los pagos estaran sujetas a la disponibilidad presupuestaria. CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE
EJECUCION DEL CONTRATO. - EI plazo de ejecucion para este contrato es de nueve (09) meses, contados a
partir de la fecha indicada como orden de inicio. - CLAUSULA SEXTA: MULTAS - SAG para garantizar el fiel
cumplimiento de las obligaciones del Consultor, aplicara una multa equivalente a Cero Punto Treinta y Seis por
Ciento (0.36%) del monto del presente contrato, por cada dia de atraso en el plazo de ejecucion del mismo:. -
CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS - Para asegurar el cumplimiento del contrato, la garantia de cumplimiento
se constituira mediante retenciones equivalentes al diez por ciento (10%) de cada pago parcial por concepto de
los honorarios. EI monto total retenido sera devuelto al consultor con el Gltimo pago. _C_LAlﬁ_U_L_A_Q_g_I_Ay_A_
RESPONSABILIDADES DEL CONSULTOR: Ademas de todas las responsabilidades descritas en los Términos
de Referencia del Concurso Piblico Internacional No. SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4—05~2019, el consultor
tendra bajo su responsabilidad las siguientes funciones 1) Elaborar un Plan de Trabajo y Cronograma de ejecucion
de actividades por cada una de las Subcuenca objeto de esta consultoria. 2) Elaborar el Informe Técnico
(intermedio y final) describiendo las actividades realizadas en funcion del cumplimiento de los objetivos de esta
consultoria y/o que sean solicitados por parte de las Regiones Forestales de Comayagua, Yoro y Francisco
Morazan. 3) Coordinar con los jefes de las Regiones Forestales correspondientes, los requerimientos y gestiones
tecnicas y administrativas necesarias para lograr los objetivos planteados. 4) Ejecutar la planificacion de
actividades en campo, en estrecha coordinacion con el Especialista Ambiental de la UTL Correspondiente. 5)
Seguir las normas y procedimientos establecidos por el ICF, en lo referente a Ia elaboracion de Planes de
Ordenacion y Manejo de los Recursos Naturales de las Subcuencas segin “GUIA METODOLOGICA”
proporcionada por esta institucion. 6) Presentar los documentos de los respectivos Planes de Ordenacion y Manejo
¢m*dq los Recursos Naturales de las Subcuencas de los proyectos de, debidamente aprobados por el ICF. 7) Elaborar
berﬁes de proyectos de acuerdo a los procedimientos de SEFIN para gestion de financiamiento con Cooperantes,
paré*imp!ementar los planes respectivos. 8)Las demas previstas en la Seccion VI Términos de Referencia, del
‘Dqgiginento Base de Concurso; la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento o en el contrato o que
;i;e?ﬁtaren de la naturaleza propia de sus funciones.- CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE SAG: SAG por

< parte, por medio de la UCP acompafiara la ejecucion del contrato mediante un estricto control y seguimiento
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del contrato celebrado con el Consultor, asi como también se mantendra en constante comunicacion con el
Consultor mediante la ejecucion de este contrato. La SAG por su parte, a través de la UAP gestionara los pagos
conforme a lo dispuesto en el presente Contrato, con la debida diligencia de la revision, aprobacion y autorizacion.
- CLAUSULA DECIMA: OBLIGACIONES DEL CONSULTOR: Para el cumplimiento del presente Contrato EL
CONSULTOR se obliga a cumplir con el objeto del mismo, seglin se ha expuesto en la clausula segunda. Los
trabajos antes descritos se deberan realizar de acuerdo con la metodologia, procedimiento y las aprobaciones
otorgadas por la SAG e implican todas y cada una de las actividades sefialadas en las Bases del Concurso Publico
Internacional No. SAG-UAP-PDABR-BCIE 2101-CPN-4-05-2019: “Elaboracion De Planes De Ordenacion Y
Manejo De Recursos Naturales De Subcuencas de los Proyectos del PDABR. E| Consultor se compromete a
no sustituir o retirar el personal clave indicado en la Oferta Técnica sin la autorizacion previa de la SAG y la
aceptacion del BCIE a través de la Gerencia de Pais o Area Técnica responsable de la Operacion mediante la no
objecion. En todo caso, el sustituto a proponer debera tener iguales 0 mejores capacidades que califiquen,
adjuntando la hoja de vida correspondiente- CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE
CONTROVERSIAS: Para controversias durante la ejecucion del contrato se establece como la instancia de
resolucion inicial el acuerdo directo entre las partes, si después de analizar una protesta por este medio no se
lograra llegar un acuerdo entre las partes, debera presentarse el reclamo a la Secretaria General de la Secretaria
de Agricultura y Ganaderia (SAG) y de persistir el reclamo, se recurrira a las contempladas en la legislacion
nacional, especificamente a los Tribunales de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA:
FRAUDE Y CORRUPCION; CONFLICTO DE INTERESES Y CONFIDENCIALIDAD: Para garantizar la
transparencia de las operaciones del BCIE, debera cumplirse lo contenido en los articulos 15y 16 de las "Normas
para la Aplicacion de la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del
BCIE". Caso contrario se dara por terminado el contrato.- CLAUSULA DECIMA TERCERA : CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
ala Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libres y
voluntariamente a: 1.-Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes de la Republica,
asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.3.-Que
durante la ejecucion del contrato ninguno persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra parte; b)Practicas Colusoria : entendiendo estas
como aquellas que denoten , sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizando con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion
que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato, y dejamos manifestar que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato. 5.-
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del contrato, y no
proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de ufilizarla para fines distintos.6.- Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.7 -
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondiente cualquier hecho o acto irregular cometidos por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable o que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal, lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Consultor: i.- A la inhabilitacion para
contratar con el estado, sin perjuicio a las responsabilidades que pudieren deducire. ii.- A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado apoderado que haya incugpl;dn,gsta clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso : : cplpnes legales que
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correspondan. b) De parte del contratante: i.-A la eliminacion definitiva del (consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su registro de proveedores y contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de ilegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.- A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor de las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En
fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del contrato, firmando voluntariamente para constancia’
Adicionalmente y en cumplimiento a la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica (BCIE), representantes de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia
(SAG), de la Unidad Ejecutora, asi como cualquier otra contraparte directa o indirecta del BCIE que reciba recursos
provenientes de esta operacion, deberan cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas
Prohibidas del BCIE y demas normativa aplicable sobre la materia. Asi mismo. deberan obligarse a acatar las
acciones y decisiones del BCIE en caso de comprobarse la existencia de cualquier practica prohibida. En virtud de
lo anterior, se incorpora como Anexo 1 al presente contrato, la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Précticas
Prohibidas del Banco Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE) -_CLAUSULA DECIMA CUARTA:
SUPERVISION DEL ENTE FINANCIERO DEL PROYECTO - EI BCIE en base a lo establecido en el Convenio de
Préstamo 2101, firmado con el Gobierno de Honduras, ejercera la supervision que estime pertinente sobre la
ejecucion del contrato, de forma independiente a la SAG, debiendo el Consultor brindar toda la colaboracion
necesaria y facilitar la documentacion que le sea requerida por el supervisor asignado por el banco para la
realizacion de esta actividad.- CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES - SAG podra por razones de
interes publico, realizar modificaciones al presente contrato, éstas cuando importen aumento o disminucion en la
cuantia de las prestaciones previstas originalmente en el contrato, siempre que no excedan del diez por ciento
10% de su valor siempre y cuando dicho monto pueda cubrirse con los fondos pendientes por ejecutar, y siempre
que se obtenga la No Objecion del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica. Todo tipo de modificacion
al contrato se realizara a través de la suscripcion de una Adenda la cual formara parte integra del presente
contrato.- CLAUSULA DECIMA SEXTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR - Las partes no podran alegar
atrasos en las obligaciones del presente contrato, salvo por situaciones de fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobados.- Se entendera como Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo acontecimiento
que no ha podido proveerse o que previsto no ha podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplimiento de las
obligaciones contractuales y siempre que se hayan tomado las medidas razonables para evitarlas y reducir sus
efectos, se reconoce como causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor entre otras las siguientes: a) Guerra,
Beligerancia, Invasion, Guerra Civil, Revolucion, Rebelién, Pirateria, Motines, Insurreccion o Usurpacion de
Poderes; b) Confiscacion, Expropiacion, Destruccion, Obstruccion ordenada por cualquier autoridad
Gubermamental que no sea el SAG o sus agentes civiles o municipales; ¢) Desastres Naturales tales como:
Terremotos, Maremotos, Tifones, Nevadas, Avalanchas, Huracanes, Inundaciones; d) Hundimientos de Barcos,
Descarrilamiento de Trenes y otras causas reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO.- Cualquiera de las partes contratantes podra invocar
la Resolucion de este Contrato por cualesquiera de las causas siguientes: 1) El grave o reiterado incumplimiento
de las clausulas convenidas; 2) La muerte del consultor si no pudieren concluir el contrato sus sucesores; 3) La
suspension de pagos al Consultor; 4) Los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas
como caso fortuito o fuerza mayor sobrevinientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionadamente su ejecucion; 5) El mutuo acuerdo de las partes; 6) El no cumplimiento de cualquiera de
las obligaciones establecidas en las Bases de Concurso Piblico Internacional N° SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-
CPN-4-05-2019; 7) Por falta de cumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en el presente
contrato.- 8) En caso de que el Organismo Internacional o Nacional suspenda o cancele el préstamo o donacion,
como fuente de financiamiento; y 9) En caso de incumplimiento por cualquiera de las partes, de las disposiciones
en materia de antifraude, anticorrupcion y ofras practicas prohibidas contenidas en el Anexo 1 al presente contrato
10) las demas que establezca la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, las Normas para la Aplicacion
de la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultoria con recursos del BCIE, y las demés
leyes aplicables al presente caso. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SUSPENSION TEMPORAL O DEFINITIVA
DEL CONTRATO. Siempre que mediare causa justificada el Contratante podra acordar la suspension de la
ejecucion del contrato de conformidad con lo previsto en los articulos 119 numeral 3. 127 numeral Jde laley de
Contratacion del Estado de Honduras; y, articulos 251 y 252 de su Reglamento. En caso de que se acordase la
suspension del contrato, ya sea ésta temporal o definitiva, debera levantarse la correspondiente Acta de
-GesﬁgmsiOn, que debera ir firmada por el Coordinador de la UCP-PDABR y el representante legal del consultor. En
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esta acta se dejara constancia del acto administrativo por el cual se acordé la suspension, sus causas y la parte o
partes o la totalidad de las prestaciones del supervisor afectadas por aquélla; y el plazo por el cual se sus pendera
la ejecucion del contrato. El contratante podra dar instrucciones para que, en cualquier momento, se suspenda la
realizacion de una determinada parte, o incluso del conjunto de los trabajos encomendados, ejecutandose en tal
supuesto los correspondientes reajustes del cronograma de ejecucion. Si se lograra la reactivacion del contrato
resolviendo las causas que dieron origen a su suspension, se levantara un acta de reactivacion del contrato firmada
por el Coordinador de la UCP-PDABR y el representante legal del consultor. En esta acta debera definirse la fecha
a partir de la cual se reactiva la ejecucion del contrato y de la cual se medira el plazo pendiente por ejecutar del
contrato. De existir una instruccién de suspension del contrato, el contratante podra: a) Prorrogar el contrato por
un tiempo igual a la demora, b) convenir con el supervisor nuevas obligaciones contractuales a partir de ese
momento, ¢) Resolver el contrato sin responsabilidad para las partes contratantes, liquidando al supervisor
conforme a las obras ejecutadas, los gastos incurridos y los compromisos que razonablemente hubiere contraido
con motivo del contrato al momento en que se detuvieron los trabajos. Es entendido por las partes que cualquier
suspension objeto de la presente clausula, no conllevara la aplicacion de multas por retraso previsto en este
contrato. En lo no considerado en esta clausula se aplicara lo establecido en la Ley de Contratacion del Estado de
Honduras y su Reglamento. CLAUSULA DECIMA NOVENA: RETENCIONES.- La SAG aplicara al CONTRATISTA
las retenciones de impuestos que corresponda segun la ley de impuesto sobre la renta en sus articulos 50, para
personas naturales y juridicas domiciliadas calculado sobre la utilidad def monto total del contrato y articulo 51 para
personas no domiciliadas en el teritorio Nacional, sobre la totalidad del ingreso bruto percibido en el Pais como
corresponda, salvo que el contratista acredite su residencia permanente y/o estar sujeto al regimen de Pagos a
Cuenta, en este Glimo caso no se realizara dicha retencion.- CLAUSULA VIGESIMA: DOCUMENTOS
INTEGRANTES DEL CONTRATO.- Forman parte integra del presente contrato: 1) Bases del Concurso Publico
Internacional N.° SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4-05-2019; 2) La Oferta original del consultor 3) Informe de
Revision, Analisis y Recomendacion de Adjudicacion del Concurso Publico nacional N.° SAG-UAP-PDABR-BCIE-
9101-CPN-4-05-2019, recomendando la adjudicacion del Concurso a la empresa de Servicios Tecnicos y
Comercializacion (SERTYCO) previa a la No Objecion del Banco Centroamericano de Integracion Economica
(BCIE); 4) Resolucion emitida por la Secretaria General en la que se adjudica del Concurso Publico Internacional
N.° SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4-05-2019, contando con la No Objecion del Banco Centroamericano de
Integracion Economica (BCIE), 5) Oficio ORHON-0706/2019 mediante el cual el Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE) concede la No Objecion para dar inicio al proceso del Concurso Publico
Internacional N.¢ SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4-05-2019, 6) Oficio ORHON-0201/2021 mediante el cual el
Banco Centroamericano de Integracion Economica (BCIE) concede la No Objecion al Informe de Evaluacion y
Recomendacion de Adjudicacion del proceso del Concurso Publico Internacional N.° SAG-UAP-PDABR-BCIE-
2101-CPN-4-05-2019, 7) Enmiendas y Circulares Aclaratorias 8) ANEXO 1:Integridad Sector Publico, contenido en
la Politica Antifraude, Anticorrupcion y otras Practicas Prohibidas del BCIE - -CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA:
RESPONSABILIDAD CIVIL.- EL CONSULTOR, sera el Gnico responsable de todo tipo de reclamos, demandas,
querellas, incidentes, etc., como consecuencia de dafios y perjuicios ocasionados a terceros, en sus personas o
en sus trabajos, por cualquier operacion llevada a cabo en cumplimiento de este contrato. - CLAUSULA VIGESIMA
SEGUNDA: LEY APLICABLE.- En todo aquello no previsto en este contrato, y demas documentos que lo
conforman, se estara dispuesto a lo estipulado en el Convenio de Crédito No. 2101 y forma supletoria la Ley de
Contratacion del Estado y su respectivo Reglamento y demas Leyes Aplicables del estado de Honduras
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: ACEPTACION DE LAS PARTES. - Ambas partes aceptan todas las

estipulaciones del presente contrato y se obligan a su fiel cumplimiento. - En fe, de lo cual y para constancia, se
firma el presente documento, por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los 17
dias del mes de agosto del afio 2021.

REPRESENTANTE LEGAL

: ~ SERVICIOS TECNICOS Y COMERCIALIZACION
DESPACHOS DE AGRICULTURA Y SERTYCO S.A.

GANADERIA
(SAG)




e h o ke

ANEXO 1
Integridad Sector Pablico
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A Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u operaciones
dirigidas al sector piblico, ya sea en su condicion de oferentes, prestatarios, subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores,
beneficiarios de donaciones (y a todos sus funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como
cualquier otro tipo de relacion andloga, en adelante referidos como Contrapartes y sus Relacionados,
deberan abstenerse de realizar cualquier acto o accién que se enmarque o pueda catalogarse como
Practica Prohibida conforme lo establece el literal (B) del presente Anexo.

B. Practicas Prohibidas:
El BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
imegularidades, asi como la comision de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos del BCIE o
de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las siguientes:
i Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafie o intente enganar a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero
0 para evadir una obligacion a favor de otra parte.

ii. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

iii. Préctica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o
causar dafio, de manera directa o indirecta, a cualquier parte 0 a sus bienes para
influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

iv. Préctica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos 0 mas partes con la intencién de
alcanzar un proposito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Préctica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u
ocultar pruebas materiales para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las
investigaciones, a fin de impedir una investigacion sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a cualquiera de las
partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes
para la investigacion, o evitar que siga adelante la investigacion, o (b) emprender
intencionalmente una accién para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria y acceso a la informacién que tiene el BCIE.

C. Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:
La(s) Contraparte(s) trasladara(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos ejecutores,
coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores, oferentes,
beneficiarios de donaciones y similares) las siguientes declaraciones debiendo establecer las mismas de
forma expresa en la documentacion contractual que rija la relacion entre la(s) Contraparte(s) con sus
Relacionado(s). Lo anterior sera aplicable a operaciones financiadas con recursos del BCIE o
administrados por éste, con el fin de prevenir que éstos incurran en la comision de Practicas Prohibidas,
obligandose tanto la Contraparte como sus Relacionados a acatar las acciones y decisiones que el BCIE
p— estime pertinentes, en caso de comprobarse la existencia de cualesquiera de las Practicas Prohibidas
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Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades o la comision de cualquier Practica Prohibida en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el BCIE por un periodo de diez (10) afios, contados a partir de la finalizacion del
presente contrato.

A la fecha del presente contrato no se ha cometido de forma propia ni traves de
relacionados (funcionarios, empleados, representantes y agentes) o como cualquier otro
tipo de relacion analoga, en Practicas Prohibidas.

Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningun
hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccion, negociacion, licitacion y ejecucion
del presente contrato.

Ni ellos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores y
supervisores de proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad
como inelegibles para la obtencion de recursos o la adjudicacion de contratos financiados
por cualquier otra entidad, o (i) declarados culpables de delitos vinculados con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente.

Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una
entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad,
(ii) o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Précticas Prohibidas por
parte de la autoridad competente.

Obligaciones de las Contrapartes

Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:

No incurrir en ninguna Préctica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

Reportar durante el proceso de seleccion, negociacion y ejecucion del contrato, por medio
del Canal de Reportes, cualquier imegularidad o la comision de cualquier Practica
Prohibida relacionada con los proyectos financiados por el BCIE o con los fondos
administrados por éste.

Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e
investigaciones efectuadas en relacion con la comision de Précticas Prohibidas. Todos los
gastos o costos antes referidos deberan ser debidamente documentados, obligandose a
reembolsar los mismos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa
(90) dias naturales a partir de la recepcion de la notificacion de cobro.

Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para
visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacion con los
proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste. Asimismo,
permitiran y facilitaran la realizacion de entrevistas a sus accionistas, directivos, ejecutivos
o empleados de cualquier estatus o relacion salarial. De igual forma, permitiran el acceso
a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos proyectos u operaciones,
debiendo prestar toda la colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se
ejecuten adecuadamente las actividades previstas, a discrecio
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V. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier, indagacion,
inspeccion, auditoria o investigacion proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual
o verbal, sin ningdn tipo de restriccion.

vi. Atender y observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud emitida por el BCIE
0 a cualquier persona debidamente designada por éste, relacionada con cualesquiera de
los aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BCIE, su ejecucion y
operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal C son veraces y
permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente contrato hasta la fecha en que las sumas
adeudadas en virtud del mismo sean satisfechas en su totalidad.

Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comision de una Practica Prohibida, el BCIE se
reservara el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e investigacion que le asisten pudiendo emitir una
notificacion administrativa derivada de los analisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y
cualquier otro elemento disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

Recomendaciones:
Cuando se determine la existencia de iregularidades o la comision de una Practica Prohibida, el BCIE emitira las
acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que sean limitativas, siendo éstas de
observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de que el BCIE tenga la facultad de denunciar el
caso correspondiente a las autoridades locales competentes:

. Emision de una amonestacion por escrito.

Ii. Adopcion de medidas para mitigar los riesgos identificados.

iii. Suspension de desembolsos.

iv. Desobligacion de recursos.

v. Solicitar el pago anticipado de los recursos.

vi. Cancelar el negocio o la relacion contractual.

vii. Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacion.
viii. Solicitud de garantias adicionales.

ix. Ejecucion de fianzas o garantias.

x.Cualquier otro curso de accion aplicable conforme el presente contrato.

Lista de Contrapartes Prohibidas:

EI BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes Prohibidas, que para
tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o permanente en dicha Lista de Contrapartes
Prohibidas, sera determinada caso por caso por el BCIE.

EIBCIE otorgara a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus argumentos de descargo,
a través de la realizacion de un procedimiento administrativo.

Este Anexo forma parte integral del presente contrato, por lo que la Contraparte acepta cada una de las
disposiciones aqui estipuladas.
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CONTRATO DE CONSULTORIA
No. SAG/UAP/PDABR/BCIE-2101/Componente 4/Corr. 7 No. 87-2021

Desarrollo de Modulos de Capacitacion para UTL de Comayagua, Yoro y Tegucigalpa, en temas de: Plan
de Manejo y Gestion de Micro cuencas, Practicas Agricolas Amigables con el Ambiente, Proteccion y
Reforestacion de las microcuencas y temas relacionados.

Nosotros, MAURICIO GUEVARA PINTO, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas
Agricolas, hondurefio y de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1969-01452, actuando en mi condicion
de Secretario de Estado en el Despacho de Agriculturay Ganaderia (SAG), nombrado mediante Acuerdo de! Poder
Ejecutivo No. 156-2018 de fecha 02 de mayo del 2018, quien en lo sucesivo se denominara “CONTRATANTE" y
HELMER ADALID RAMOS ZUNIGA, mayor de edad, casado, de nacionalidad hondurefia, con identidad No.1002-
1974-00121, en su condicion de Gerente General, en representacion de Servicios Técnicos y Comercializacion S.
de R.L. (SERTYCO), empresa legalmente constituida segin instrumento No 315 autorizado por el Notario Publico
Lednidas Flores Lopez, inscrita bajo el No 67 tomo I; en el Registro de la Propiedad y Mercantil de Intibuca, en Ia
Ciudad de Intibuca. Acreditando su representacion legal mediante instrumento No.188 ante el notario Sonia Maria
Ochoa Lara, inscrita bajo el No 25, tomo 6 en el Registro de la Propiedad y Mercantil de Intibuca, en la Ciudad de
Intibuca; quien en adelante se denominars el “CONSULTOR”, hemos convenido celebrar como al efecto
celebramos, el presente CONTRATO DE CONSULTORIA, el que se regulara por las clausulas siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.- Para todos los efectos e interpretaciones del presente contrato se
entendera como: BCIE: Banco Centroamericano de Integracion Econémica. En todos los casos para el
Prestatario/Beneficiario estara representado por la gerencia de pais 0 area técnica responsable de la operacion.
Co-calificacion: Procedimiento mediante el cual se presentan en forma simultanea los antecedentes legales,
técnicos y financieros del oferente, con la oferta tecnica y la econémica, con el proposito de precalificar a los
oferentes y posteriormente evaluar las ofertas en el marco de un mismo proceso.- Comité Ejecutivo de Concurso:
Es el nombrado y acreditado por el Prestatario/Beneficiario, y que ha sido notificado al BCIE y responsable del
proceso de adquisicion.- Concurso Pablico: Procedimiento formal y competitivo mediante el cual, a traves de un
anuncio, se solicitan, reciben y evalian ofertas técnicas y economicas para la adquisicion de servicios intelectuales
para el desarrollo de una consultoria..- Consultor: Persona natural o juridica, piblica o privada, a quien se le
encarga prestar sus servicios intelectuales para una Consultoria, relacionada con una materia en la cual tiene
conocimientos especializados. Financiamiento: Es aquel otorgado por el BCIE para atender una 0 varias
operaciones a través de sus diferentes modalidades. - nforme o Acta (del proceso): Documento que presenta el
Prestatario/Beneficiario con los resultados y recomendacion sobre el proceso realizado (precalificacion de
oferentes o evaluacion de ofertas), para obtener la no objecion del BCIE previo a nofificar los resultados a los
oferentes. No Objecion: En el marco de la Politica y Normas para su Aplicacion, es la manifestacion del BCIE
mediante carta emitida por la gerencia de pais o area técnica responsable de la operacion indicando que Ia
documentacion presentada por el Prestatario/Beneficiario es conforme con lo dispuesto en la Politica y estas
Normas, pero sin implicar una responsabilidad legal o técnica sobre su contenido.- Operacion: Se utilizara este
termino indistintamente a proyectos, cooperaciones y asistencias técnicas reembolsables o no reembolsables,
programas, operaciones especiales u otras modalidades de financiamiento otorgadas por el BCIE. PDABR:
Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego. SAG: Secretaria de Agricultura y Ganaderia. UAP: Unidad
Administradora de Proyectos, Administrador del Programa. UCP: Unidad Coordinadora del Programa, coordina
todo lo relacionado a la ejecucion técnica del programa a través de la UAP, y tiene a cargo la administracion del
contrato. Orden de Inicio: Documento que emite el contratante que le indica al consultor que a partir de ese

momento empieza a correr el plazo convenido para la realizar el objeto contractual. - CLAUSULA SEGUNDA: -

OBJETO DE LOS SERVICIOS. - Desarrollar, Fortalecer y Complementar las capacidades técnicas en ‘Buefias

Practicas Agricolas Amigables con el Ambiente”; “Proteccion y Conservacion de Cuencas’ a los beneficianos de -4

los proyectos de riego del PDABR. CLAUSULA TERCERA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO. - Para la ejecucion.. |

de la consultoria objeto del presente contrato se cuenta con el financiamiento del Prestamo No. 2101 del Bamq’:
Centroamericano de Integracion Economica (BCIE), para el Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego ‘PDABR™: e
- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO, MONEDA Y FORMA DE PAGO. - SAG se obliga a pagar a
EL CONSULTOR, la suma de Ochenta y cinco mil novecientos ochenta con 29/100 dolares de los Estados Unidos
de América (US$ 85,980.29) (E pago se hara en lempiras al tipo de cambio de compra, registrado en el Banco
Central de Honduras a la fecha de la presentacion de la solicitud de pago). El monto del contrato se pagara dela
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siguiente manera: 1) 15% del monto del contrato contra entrega del producto # 1 (presentacion de un Plan de
Trabajo y Cronograma de Actividades actualizado y aprobado por la UCP/PDABR). 2) 20% del monto del contrato
a la entrega del producto #2 (informe de avance del 25% de a consultoria, (En fisico y digital) que incluya resumen
de cada evento, agenda, listado de participantes, fotografias, actas etc. 3) 20% del monto del contrato a la entrega
del producto # 3 (informe de avance del 50% de la consultoria, (En fisico y digital) que incluya resumen de cada
evento, agenda, listado de participantes, fotografias, actas eic.) 4) 20% del monto del contrato a la entrega del
producto # 4 (Informe de avance del 75% de la consultoria, (Enfisico y digital) que incluya resumen de cada evento,
agenda, listado de participantes, fotografias, actas etc.) §) 25% del monto del contrato a la entrega del producto
#5 (informe final, cumplido el 100% de Ia consultoria, (En fisico y digital) que incluya resumen de cada evento,
agenda, listado de participantes, fotografias, actas etc).- Para que proceda el pago, el Consultor debera acompanar
los documentos siguientes: a) Solicitud dirigida a la Unidad Administradora de Proyectos, Edificio de la SAG,
Segundo piso, Avenida la FAQ contiguo a INJUPEMP, b) Recibo original a nombre de: Programa de Desarrollo
Agricola Bajo Riego, Préstamo BCIE No. 2101. d) Copia del Contrato respectivo, ¢) Constancia de registro SIAF|
de la empresa, d) Constancia de pagos a cuenta del Sistema de Administracion de Rentas (SAR) (en el caso que
la empresa esté inscrito en este sistema); en la Gltima estimacion de pago EL CONSULTOR debera presentar
copia del Acta de Recepcion Parcial o Definitiva segun sea el caso emitida por la Comisién de Recepcion; e) RTN
numerico de la empresa y Representante Legal, i) constancia vigente emitida por la Procuraduria General de Ia
Republica (PGR), j) Constancia de solvencia vigente emitida por el Sistema de Administracion de Rentas (SAR),
k) Constancia de Solvencia vigente emitida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), I) Aprobacion
del Coordinador de la Unidad Coordinadora del Programa (UCP/PDABR) a cada uno de los productos entregados
por El Consultor - El pago se hara a través de la UAP ( Unidad Administradora de Proyectos) de la Secretaria de
Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG), por lo que el Consultor debera registrar una cuenta
bancaria en el Sistema de Administracion Financiera Integrada (SIAF1) del Gobierno de la Republica de Honduras
y la misma debera estar activa al momento de hacerse efectivo el pago. No se efectuara ningiin pago sin la
Aprobacion del Coordinador de la Unidad Coordinadora del Programa (UCP). El costo de este contrato se cargara
a la estructura presupuestaria siguiente: Institucion 140, Gerencia Administrativa 35, Unidad Ejecutora 89,
programa 11, subprograma 00, proyecto 07, actividad 03 Fuente 21, Org 172, Objeto 24500 e Institucion 140,
Gerencia Administrativa 35, Unidad Ejecutora 89, programa 11, subprograma 00, proyecto 07, actividad 03, Fuente
11, Org, 01, Objeto 24500. Los pagos estaran sujetas a la disponibilidad presupuestaria. - CLAUSULA QUINTA:
PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO. - Ei plazo de ejecucion para este contrato es de once (11) meses,
contados a partir de la fecha indicada como orden de inicio. - CLAUSULA SEXTA: MULTAS - SAG para garantizar
el fiel cumplimiento de las obligaciones del Consultor, aplicara una multa equivalente a Cero Punto Treinta y Seis
por Ciento (0.36%) del monto del presente contrato, por cada dia de atraso en el plazo de ejecucion del mismo; -
CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS - Para asegurar el cumplimiento del contrato, la garantia de cumplimiento
se constituira mediante retenciones equivalentes al diez por ciento (10%) de cada pago parcial por concepto de
los honorarios. El monto total retenido sera devuelto al consultor con el Gltimo pago. CLAUSULA OCTAVA:
RESPONSABILIDADES DEL CONSULTOR: Ademés de todas las responsabilidades descritas en los Términos
de Referencia del Concurso Piblico Intemnacional No. SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4-03-2019. el consultor
tendra bajo su responsabilidad las siguientes funciones: 1)Elaborar y presentar la metodologia de como se
desarrollaran los modulos de capacitacion, que permita a los participantes lograr adquirir conocimientos con mayor
facilidad. 2) Presentar una propuesta de agenda a desarrollar para cada uno de los modulos de capacitacion. 3)
Realizar reuniones de trabajo entre el personal responsable del PDABR/SAG y equipo Consultor para revisar y
validar los contenidos conceptuales y las agendas a desarrollar para cada uno de los modulos de capacitacion. 4)
Elaborar el informe final de la consultoria que contiene entre otros la metodologia aplicada, cronograma de
actividades, objetivos, desarrollo, conclusiones y/o recomendaciones. 5) Desarrollar 27 talleres de capacitacion de
2 dias cada uno sobre Buenas Practicas Agricolas Amigables con el Ambiente a beneficiarios del PDABR. 6)
Desarrollar 27 talleres de Capacitacion de 2 dias cada uno sobre Proteccion y Conservacion de Cuencas a
. beneficiarios del PDABR. 7) Brindar a los participantes material didactico, asi como los servicios de alimentacion
V4>« ¥ meriendas en las cantidades solicitadas por el PDABR bajo excelentes condiciones de higiene; 10) El Consultor
AW . estaobligado a contratar los Seguros que corresponda de acuerdo a lo solicitado en las Bases de Concurso Piblico
1 _"',.\“hﬂg'rnacional SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4-03-2019; 11) Las demas previstas en la Seccién VI Términos
s J -_" ** @é Referencia, del Documento Base de Concurso: la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento o en el
\%,," + < contfato o que resultaren de Ia naturaleza propia de sus funciones.- CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE

N SAG: SAG por su parte, por medio de la UCP acompaniara la ejecucion del contrato mediante un estricto control y
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seguimiento del contrato celebrado con el Consultor, asi como también se mantendra en constante comunicacion
con el Consultor mediante la ejecucion de este contrato. La SAG por su parte, a traves de la UAP gestionara los
pagos conforme a lo dispuesto en el presente Contrato, con la debida diligencia de la revision, aprobacion y
autorizacion. - CLAUSULA DECIMA: OBLIGACIONES DEL CONSULTOR: Para el cumplimiento del presente
Contrato EL CONSULTOR se obliga a cumplir con el objeto del mismo, segun se ha expuesto en la clausula
segunda. Los trabajos antes descritos se deberan realizar de acuerdo con la metodologia, procedimiento y las
aprobaciones otorgadas por la SAG e implican todas y cada una de las actividades sefialadas en las Bases del
Concurso Publico Internacional No. SAG-UAP-PDABR-BCIE 2101-CPN-4-03-2019: “Contratacion de Empresa
Consultora para desarrollar Médulos de Capacitacién para UTL de Comayagua, Yoro y Tegucigalpa, en
temas de: Plan de Manejo y Gestion de Micro cuencas, Practicas Agricolas Amigables con el Ambiente,
Proteccion y Reforestacién de las microcuencas y temas relacionados.”- El Consultor se compromete a no
sustituir o retirar el personal clave indicado en la Oferta Técnica sin la autorizacion previa de la SAG y la aceptacion
del BCIE a través de la Gerencia de Pais o Area Técnica responsable de la Operacion mediante la no objecion. En
todo caso, el sustituto a proponer debera tener iguales o mejores capacidades que califiquen, adjuntando la hoja
de vida correspondiente.- CLAUSULA DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Para
controversias durante la ejecucion del contrato se establece como la instancia de resolucion inicial el acuerdo
directo entre las partes, si después de analizar una protesta por este medio no se lograra llegar un acuerdo entre
las partes, debera presentarse el reclamo a la Secretaria General de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia
(SAG) y de persistir el reclamo, se recurrira a las contempladas en la legislacion nacional, especificamente a los
Tribunales de lo Contencioso Administrativo.- CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: FRAUDE Y CORRUPCION;
CONFLICTO DE INTERESES Y CONFIDENCIALIDAD: Para garantizar la transparencia de las operaciones del
BCIE, debera cumplirse lo contenido en los articulos 15 y 16 de las “Normas para la Aplicacion de la Politica para
la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del BCIE". Caso contrario se dara por
terminado el contrato- CLAUSULA DECIMA TERCERA : CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las pares en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libres y voluntariamente a: 1.-
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las Leyes de la RepUblica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.3.-Que durante la ejecucion del
contrato ninguno persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b)Practicas Colusoria : entendiendo estas como aquellas que denoten ,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o
varios terceros, realizando con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato, y dejamos manifestar que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del contrato, y no proporclonaria hi
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6.- Aceptar las consecuencias a que; 2,90
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta clausula por Tnbtiﬁal’ »
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.7.- Denunciar en forma oportlfna
ante las autoridades correspondiente cualquier hecho o acto imegular cometidos por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable o que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal, lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el o consultor contrate
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Consultor: i.- A la inhabilitacion para contratar con el estado,
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sin perjuicio a las responsabilidades que pudieren deducirle. i.- A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b) De
parte del contratante: i.-A la eliminacion definitiva del (consultor y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su registro de proveedores y contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de ilegibilidad futura en procesos de contratacion. ii.- A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor de las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
declaracion forma parte integral del contrato, firmando voluntariamente para constancia” Adicionalmente y en
cumplimiento a la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del Banco Centroamericano de
Integracion Economica (BCIE), representantes de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), de la Unidad
Ejecutora, asi como cualquier otra contraparte directa o indirecta del BCIE que reciba recursos provenientes de
esta operacion, deberan cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE y
demas normativa aplicable sobre la materia. Asi mismo, deberan obligarse a acatar las acciones y decisiones del
BCIE en caso de comprobarse Ia existencia de cualquier practica prohibida. En virtud de lo anterior, se incorpora
como Anexo 1 al presente contrato, la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del Banco
Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE).- CLAUSULA DECIMA CUARTA: SUPERVISION DEL ENTE
FINANCIERO DEL PROYECTO - El BCIE en base a lo establecido en el Convenio de Préstamo 2101, firmado con
el Gobierno de Honduras, ejercera la supervision que estime pertinente sobre la ejecucion de! contrato, de forma
independiente a la SAG, debiendo el Consultor brindar toda la colaboracion necesaria y facilitar la documentacion
que le sea requerida por el supervisor asignado por el banco para la realizacion de esta actividad - CLAUSULA
DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES - SAG podra por razones de interés publico, realizar modificaciones al
presente contrato, éstas cuando importen aumento o disminucion en la cuantia de las prestaciones previstas
originalmente en el contrato, siempre que no excedan del diez por ciento 10% de su valor siempre y cuando dicho
monto pueda cubrirse con los fondos pendientes por ejecutar, y siempre que se obtenga la No Objecion del Banco
Centroamericano de Integracion Economica. Todo tipo de modificacion al contrato se realizara a través de Ia
suscripcion de una Adenda la cual formara parte integra del presente contrato.- CLAUSULA DECIMA SEXTA:
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR - Las partes no podran alegar atrasos en las obligaciones del presente
contrato, salvo por situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados. - Se entendera como
Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo acontecimiento que no ha podido proveerse o que previsto no ha
podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales y siempre que se hayan
tomado las medidas razonables para evitarlas y reducir sus efectos, se reconoce como causas de Caso Fortuito o
Fuerza Mayor entre otras las siguientes: a) Guerra, Beligerancia, Invasion, Guerra Civil, Revolucion, Rebelion,
Pirateria, Motines, Insurreccion o Usurpacion de Poderes; b) Confiscacion, Expropiacion, Destruccion, Obstruccion
ordenada por cualquier autoridad Gubernamental que no sea el SAG o sus agentes civiles o municipales; ¢)
Desastres Naturales tales como: Terremotos, Maremotos, Tifones, Nevadas, Avalanchas, Huracanes,
Inundaciones; d) Hundimientos de Barcos, Descarrilamiento de Trenes y otras causas reconocidas como fuerza
mayor o caso fortuito.- CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO.-
Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la Resolucion de este Contrato por cualesquiera de las causas
siguientes: 1) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas; 2) La muerte del consultor si no
pudieren concluir el contrato sus sucesores: 3) La suspension de pagos al Consultor: 4) Los motivos de interés
publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor sobrevinientes a la
celebracion del contrato, que imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucion; 5) El mutuo acuerdo
de las partes; 6) EI no cumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en las Bases de Concurso
Publico Internacional N° SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4-03-2019: 7) Por falta de cumplimiento de cualquiera
de las obligaciones establecidas en el presente contrato.- 8) En caso de que el Organismo Internacional o Nacional
suspenda o cancele el préstamo o donacion, como fuente de financiamiento; y 9) En caso de incumplimiento por
cualquiera de las partes, de las disposiciones en materia de antifraude, anticorrupcion y otras practicas prohibidas
contenidas en el Anexo 1 al presente contrato 10) las demas que establezca la Ley de Contratacion del Estado y

i 'su\%lamento, las Normas para la Aplicacion de la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y
1 Cong

Consuloria con recursos del BCIE, y las demas leyes aplicables al presente caso. CLAUSULA DECIMA OCTAVA:
SUSPENSION TEMPORAL O DEFINITIVA DEL CONTRATO. Siempre que mediare causa justificada el
Contratante podra acordar la suspension de la ejecucion del contrato de conformidad con lo previsto en los articulos
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119 numeral 3, 127 numeral 3 de la Ley de Contratacion del Estado de Honduras; y, articulos 251 y 252 de su
Reglamento. En caso que se acordase la suspension del contrato, ya sea ésta temporal o definitiva, debera
levantarse la correspondiente Acta de Suspension, que debera ir firmada por el Coordinador de la UCP-PDABR y
el representante legal del consultor. En esta acta se dejara constancia del acto administrativo por el cual se acordd
la suspension, sus causas y la parte o partes o la totalidad de las prestaciones del supervisor afectadas por aquélla;
y el plazo por el cual se sus pendera la ejecucion del contrato. El contratante podra dar instrucciones para gue, en
cualquier momento, se suspenda la realizacion de una determinada parte, o incluso del conjunto de los trabajos
encomendados, ejecutandose en tal supuesto los correspondientes reajustes del cronograma de ejecucion. Si se
lograra la reactivacion del contrato resolviendo las causas que dieron origen a su suspension, se levantara un acta
de reactivacion del contrato firmada por el Coordinador de la UCP-PDABR y el representante legal del consultor.
En esta acta debera definirse la fecha a partir de la cual se reactiva la ejecucion del contrato y de la cual se medira
el plazo pendiente por ejecutar del contrato. De existir una instruccion de suspension del contrato, el contratante
podré: a) Prorrogar el contrato por un tiempo igual a la demora, b) convenir con el supervisor nuevas obligaciones
contractuales a partir de ese momento, ¢) Resolver el contrato sin responsabilidad para las partes contratantes,
liquidando al supervisor conforme a las obras ejecutadas, los gastos incurridos y los compromisos que
razonablemente hubiere contraido con motivo del contrato al momento en que se detuvieron los trabajos. Es
entendido por las partes que cualquier suspension objeto de la presente clausula, no conllevara la aplicacion de
multas por retraso previsto en este contrato. En lo no considerado en esta clausula se aplicara lo establecido en la
Ley de Contratacion del Estado de Honduras y su Reglamento CLAUSULA DECIMA NOVENA: RETENCIONES .-
La SAG aplicara al CONTRATISTA las retenciones de impuestos que corresponda segun la ley de impuesto sobre
la renta en sus articulos 50, para personas naturales y juridicas domiciliadas calculado sobre la utilidad del monto
total del contrato y articulo 51 para personas no domiciliadas en el territorio Nacional, sobre |a totalidad del ingreso
bruto percibido en el Pais como corresponda, salvo que el contratista acredite su residencia permanente y/o estar
sujeto al régimen de Pagos a Cuenta, en este Ultimo caso no se realizara dicha retencion.- CLAUSULA VIGESIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.- Forman parte integra del presente contrato: 1) Bases del
Concurso Publico Internacional N° SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101-CPN-4-03-2019; 2) La Oferta original del
consultor 3) Informe de Revision, Analisis y Recomendacion de Adjudicacion del Concurso Publico Internacional
N° SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101- CPN-4-03-2019, recomendando la adjudicacion del Concurso a la empresa de
Servicios Técnicos y Comercializacion (SERTYCO) previa a la No Objecion del Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE), 4) Oficio ORHON-0708/2019 mediante el cual el Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE) concede la No Objecion para dar inicio al proceso del Concurso Publico
Internacional N.° SAG-UAP-PDABR-BCIE-2101- CPN-4-03-2019, 5) Oficio ORHON-0202/2021 mediante el cual el
Banco Centroamericano de Integracion Economica (BCIE) concede la No Objecion al Informe de Evaluacion y
Recomendacion de Adjudicacion del proceso del Concurso Publico Internacional N.° SAG-UAP-PDABR-BCIE-
2101-CPN-4-03-2019, 6) Enmiendas y Circulares Aclaratorias 7) ANEXO 1:Integridad Sector Publico, contenido
en la Politica Antifraude, Anticorrupcion y ofras Practicas Prohibidas del BCIE.--CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA: RESPONSABILIDAD CIVIL.- EL CONSULTOR, ser4 el Unico responsable de todo tipo de reclamos,
demandas, querellas, incidentes, etc., como consecuencia de dafios y perjuicios ocasionados a terceros, en sus
personas o en sus trabajos, por cualquier operacion llevada a cabo en cumplimiento de este contrato. - CLAUSULA
VIGESIMA SEGUNDA: LEY APLICABLE.- En todo aquello no previsto en este contrato, y demas documentos
que lo conforman, se estara dispuesto a lo estipulado en el Convenio de Crédito No. 2101 y forma supletoria la Ley
de Contratacion del Estado y su respectivo Reglamento y demas Leyes Aplicables del estado de Honduras.
CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: ACEPTACION DE PARTES. - Ambas partes aceptan todas las
estipulaciones del presente contrato y se obligan a su fiel cumplimiento. - En fe, de lo cual y para constancia, se
firma el presente documento, por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los 17

SERVICIOS TECNICOS Y COMERCIALIZACION
SERTYCO S.A.

DESPACHOS DE AGRICULTURA Y
GANADERIA
(SAG)
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ANEXO 1
Integridad Sector Piblico

POLITICA ANTIFRAUDE, ANTICORRUPCION Y OTRAS PRACTICAS PROHIBIDAS DEL BCIE

Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u operaciones
dirigidas al sector piblico, ya sea en su condicion de oferentes, prestatarios, subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores,
beneficiarios de donaciones (y a todos sus funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como
cualquier otro tipo de relacion analoga, en adelante referidos como Contrapartes y sus Relacionados,
deberan abstenerse de realizar cualquier acto o accion que se enmarque o pueda catalogarse como
Practica Prohibida conforme lo establece el literal (B) del presente Anexo.

Practicas Prohibidas:

El BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
imegularidades, asi como la comision de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos del BCIE o
de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las siguientes:
i. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos
y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafie o intente engafar a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de ofra indole, propio o de un tercero
0 para evadir una obligacion a favor de otra parte.

ii. Préctica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar. recibir o solicitar, de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

iii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafio, de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la intencion de
alcanzar un proposito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Préactica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u
ocultar pruebas materiales para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las
investigaciones, a fin de impedir una investigacién sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a cualquiera de las
partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes
para la investigacion, o evitar que siga adelante la investigacion, o (b) emprender
intencionalmente una accion para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria y acceso a la informagién que tiene el BCIE.

Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

La(s) Contraparte(s) trasladara(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos ejecutores,
coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores, oferentes,
beneficiarios de donaciones y similares) las siguientes declaraciones debiendo establecer las mismas de
forma expresa en la documentacién contractual que rija la relacion entre la(s) Contraparte(s) con sus
Relacionado(s). Lo anterior sera aplicable a operaciones financiadas con recursos del BCIE o
administrados por éste, con el fin de prevenir que estos incurran en la comision de Practicas Prohibidas,
obligandose tanto la Contraparte como sus Relacionados a acatar las acciones y decisiones que el BCIE
estime pertinentes, en caso de comprobarse la existencia de cualesquiera de las Practicas Prohibidas
descritas en el literal (B) del presente Anexo.

Declaraciones Particulares de las Contrapartes

Las Contrapartes declaran que:



B

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
iregularidades o la comision de cualquier Practica Prohibida en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

ii. Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el BCIE por un periodo de diez (10) aflos, contados a partir de la finalizacion del
presente contrato.

iii. A la fecha del presente contrato no se ha cometido de forma propia ni traves de

relacionados (funcionarios, empleados, representantes y agentes) o como cualquier ofro
tipo de relacion analoga, en Practicas Prohibidas.

iv. Toda lainformacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningun
hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccion, negociacion, licitacion y ejecucion
del presente contrato.

V. Ni ellos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores y
supervisores de proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad
como inelegibles para la obtencién de recursos o la adjudicacion de contratos financiados
por cualquier otra entidad, o (i) declarados culpables de delitos vinculados con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente.

vi. Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una
entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad,
(ii) o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas por
parte de la autoridad competente.

Obligaciones de las Contrapartes
Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:

i No incurrir en ninguna Préactica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

ii. Reportar durante el proceso de seleccion, negociacion y ejecucion del contrato, por medio
del Canal de Reportes, cualquier imegularidad o la comision de cualquier Practica
Prohibida relacionada con los proyectos financiados por el BCIE o con los fondos
administrados por éste.

iii. Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e
investigaciones efectuadas en relacion con la comision de Practicas Prohibidas. Todos los
gastos o costos antes referidos deberan ser debidamente documentados, obligandose a
reembolsar los mismos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor yqﬁﬁé
(90) dias naturales a partir de la recepcion de la notificacion de cobro. £

% A
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iv. Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorfcafdnsﬁa(a;; &
visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacion ceivdos” .
proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste. Asirmiisme,-
permitiran y facilitaran la realizacion de entrevistas a sus accionistas, directivos, ejecutivos
o empleados de cualquier estatus o relacion salarial. De igual forma, permitiran el acceso
a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos proyectos u operaciones,
debiendo prestar toda la colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se
ejecuten adecuadamente las actividades previstas, a discrecion del BCIE.
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V. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier, indagacion,
inspeccion, auditoria o investigacién proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual
0 verbal, sin ningun tipo de restriccion.

vi. Atender y observar cualquier recomendacion, requerimiento o solicitud emitida porel BCIE
0 a cualquier persona debidamente designada por éste, relacionada con cualesquiera de
los aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BCIE, su ejecucion y
operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este literal C son veraces y
permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente contrato hasta la fecha en que las sumas
adeudadas en virtud del mismo sean satisfechas en su totalidad.

Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comision de una Practica Prohibida, el BCIE se
reservara el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e investigacion que le asisten pudiendo emitir una
notificacion administrativa derivada de los analisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y
cualquier otro elemento disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

Recomendaciones:

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comision de una Practica Prohibida, el BCIE emitira las
acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacion, sin que sean limitativas, siendo éstas de
observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de que el BCIE tenga la facultad de denunciar el
Caso correspondiente a las autoridades locales competentes:

. Emision de una amonestacién por escrito.

il.Adopcion de medidas para mitigar los riesgos identificados.

lii. Suspension de desembolsos.

iv. Desobligacion de recursos.

v. Solicitar el pago anticipado de los recursos.

vi. Cancelar el negocio o Ia relacién contractual.

vii. Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacion.
viii. Solicitud de garantias adicionales.

Ix. Ejecucion de fianzas o garantias.

x. Cualquier otro curso de accion aplicable conforme el presente contrato.

Lista de Contrapartes Prohibidas:

El BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes Prohibidas, que para
tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o permanente en dicha Lista de Contrapartes
Prohibidas, sera determinada caso por caso por el BCIE.

EI BCIE otorgara alas contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus argumentos de descargo,
a través de la realizacion de un procedimiento administrativo.

Este Anexo forma parte integral del presente contrato, por lo que la Contraparte acepta cada una de las
disposiciones aqui estipuladas.
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FORMULARIOS F01 Y FO7 POR BENEFICIARIO Y ESTRUCTURA PROGRAMATICA
EN MONEDA EXTRANJERA

Fecha desde: 01/08/21 Hasta: 31/08/21
FORMULARI O FO1 Y FO© TIPO FECHAS DATOS DEL BENEFICIARIO MONTOS EN MONEDA NACIONAL
PREC COM DEV SEC DOCU. ESTADO | VERIF APROB Identificacion nombre PRECOMPRO  COMPRO DEVENGADO
ia de A y G

UNIDAD ADMINISTRADORA DE PROYECTOS(UAP-SAG)

UNIDAD EJECUTORA DEL (PDABR)

Crédito Externo

Banco Ci de E

Servicios De C iA De GestioN YF
00840 01 00001 00 Original CONCILIADO 03/08/2021 03/08/2021 1807197800680 ROSBEL RENE RODRIGUEZ N 0.00 0.00 0.00
00903 01 00001 00 Orginal FIRMADO 09/08/2021  10/08/2021 1001-1970-00021 HECTOR ORLANDO CHACON 37,600.00 37,600.00 37,600.00
00903 01 00001 00 Original CONCILIADO 17/08/2021 17/08/2021 1001-1970-00021 HECTOR ORLANDO CHACON 0.00 0.00 0.00
00904 01 00001 00 Original FIRMADO 09/08/2021  10/08/2021 0703-1958-00542 DANITZA MARIBEL SALGADO 33,137.50 33,137.50 33,137.50
00904 01 00001 00 Original CONCILIADO 17/08/2021 17/08/2021 0703-1958-00542 DANITZA MARIBEL SALGADO 0.00 0.00 0.00
00923 01 00001 00 Original FIRMADO 16/08/2021  18/08/2021 0801-1978-02340 SUYAPA LETICIA PINTO TALA 25,000.00 25,000.00 25,000.00
00923 01 00001 00 Original CONCILIADO 20/08/2021  20/08/2021 0801-1978-02340 SUYAPA LETICIA PINTO TALA 0.00 0.00 0.00
00924 01 00001 00 Original FIRMADO 16/08/2021  18/08/2021 0805-1985-00244 JOSE CANALES TURCIOS 35,714.30 35,714.30 35,714.30
00924 01 00001 00 Original CONCILIADO 20/08/2021 20/08/2021 0805-1985-00244 JOSE CANALES TURCIOS 0.00 0.00 0.00
00925 01 00001 00 Original FIRMADO 16/08/2021  18/08/2021 0801-1974-12599 KARLA PATRICIA BANEGAS MV 50,000.00 50,000.00 50,000.00
00925 01 00001 00 Original CONCILIADO 20/08/2021  20/08/2021 0801-1974-12599 KARLA PATRICIA BANEGAS M 0.00 0.00 0.00
00927 01 00001 00 Original FIRMADO 16/08/2021 18/08/2021 1702-1980-00125 ANGELA EXELIA FERRUFINO 45,000.00 45,000.00 45,000.00
00927 01 00001 00 Original CONCILIADO 20/08/2021 20/08/2021 1702-1980-00125 ANGELA EXELIA FERRUFINO 0.00 0.00 0.00
00928 01 00001 00 Original FIRMADO 16/08/2021  18/08/2021 0801-1980-03060 CECIL ENID FORTIN ERAZO 46,211.11 46,211.11 46,211.11
00928 01 00001 00 Original CONCILIADO 20/08/2021 20/08/2021 0801-1980-03060 CECIL ENID FORTIN ERAZO 0.00 0.00 0.00
00929 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  18/08/2021 0801-1986-14589 FAUSTO NOEL AGUILAR RIVE 33,170.00 33,170.00 33,170.00
00929 01 00001 00 Original CONCILIADO 20/08/2021  20/08/2021 0801-1986-14589 FAUSTO NOEL AGUILAR RIVE 0.00 0.00 0.00
00955 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  24/08/2021 1804-1960-02168 CARLOS ROBERTO PAZ MOR 53,437.50 53,437.50 53,437.50
00955 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 1804-1960-02168 CARLOS ROBERTO PAZ MOR 0.00 0.00 0.00
00956 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  24/08/2021 0801-1977-01661 DAYANA PATRICIA AYALA FU 28,200.00 28,200.00 28,200.00
00956 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 0801-1977-01661 DAYANA PATRICIA AYALA FU 0.00 0.00 0.00
00957 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  24/08/2021 0603-1963-00329 FAUSTINO OSAVAS IZAGUIRF 31,500.00 31,500.00 31,500.00
00957 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 0603-1963-00329 FAUSTINO OSAVAS IZAGUIRF 0.00 0.00 0.00
00958 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  24/08/2021 0801-1961-01172 GERMAN ADOLFO RODRIGUE 48,687.50 48,687.50 48,687.50
00958 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 0801-1961-01172 GERMAN ADOLFO RODRIGUE 0.00 0.00 0.00
00959 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  24/08/2021 0801-1980-03321 JAIRO MANRRIQUE FLORES | 66,938.78 66,938.78 66,938.78
00959 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 0801-1980-03321 JAIRO MANRRIQUE FLORES | 0.00 0.00 0.00
00960 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  24/08/2021 1804-1964-00207 JAVIER LOPEZ GUERRERO 31,607.50 31,607.50 31,607.50
00960 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021  27/08/2021 1804-1964-00207 JAVIER LOPEZ GUERRERO 0.00 0.00 0.00
00961 01 00001 00 Original FIRMADO 18/08/2021  24/08/2021 1517-1965-00108 JOSE ANTONIO MEJIA GALEA 41,125.00 41,125.00 41,125.00
00961 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 1517-1965-00108 JOSE ANTONIO MEJIA GALEA 0.00 0.00 0.00
00964 01 00001 00 Original FIRMADO 19/08/2021  24/08/2021 1519-1964-00024 JOSE SALVADOR TORRES AC 62,500.00 62,500.00 62,500.00
00964 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021  27/08/2021 1519-1964-00024 JOSE SALVADOR TORRES AC 0.00 0.00 0.00
00965 01 00001 00 Original FIRMADO 19/08/2021  24/08/2021 0501-1954-02204 LEOCADIO AUGUSTO CASTR 31,725.00 31,725.00 31,725.00
00965 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 0501-1954-02204 LEOCADIO AUGUSTO CASTR 0.00 0.00 0.00
00966 01 00001 00 Original FIRMADO 19/08/2021  24/08/2021 0801-1954-02711 MARIO RENE RODRIGUEZ AR 41,125.00 41,125.00 41,125.00
00966 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021 27/08/2021 0801-1954-02711 MARIO RENE RODRIGUEZ AR 0.00 0.00 0.00
00967 01 00001 00 Original FIRMADO 19/08/2021  24/08/2021 0801-1997-22555 PAOLA ELIZABETH PERDOMC 35,000.00 35,000.00 35,000.00
00967 01 00001 00 Original CONCILIADO 27/08/2021  27/08/2021 0801-1997-22555 PAOLA ELIZABETH PERDOMC 0.00 0.00 0.00
00968 01 00001 00 Original FIRMADO 19/08/2021  24/08/2021 1809-1962-00157 NAHIN JESUS MENCIA DONAI 37,600.00 37,600.00 37,600.00

PAGADO
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0.00
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0.00
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MONTOS EN MONEDA EXTRANJERA

PRECOM

0.00
1,584.93
0.00
1,396.83
0.00
1,053.15
0.00
1.504.50
0.00
2,106.30
0.00
1,895.67
0.00
1,946.69
0.00
1,397.32
0.00
2,24743
0.00
1,186.01
0.00
1,324.80
0.00
2,047.65
0.00
2,815.25
0.00
1,329.32
0.00
1,729.60
0.00
2,628.57
0.00
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1,681.35

COMPRO
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1,581.35
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2,617.05 23.731
0.00 237234
1,583.93 23.7384
0.00 23.7234
1,395.94 23.7384
0.00 237383
1,052.45 23.7541
0.00 23.7383
1,503.50 23.7541
0.00 23.7383
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0.00 23.7383
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0.00 23.7772
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0.00 23.7772
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0.00 23.7772
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0.00 23.7772
1,725.95 23.8274
0.00 23.7772
2,623.03 23.8274
0.00 23.7772
1,331.45 23.8274
0.00 237772
1,725.95 23.8274
0.00 237772
1,468.90 23.8274
0.00 237772



